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CADERNO DE ENCARGOS

I. DISPOSICOES GERAIS

I. Objeto
A) O caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar com a EPAL
— Empresa Portuguesa das Aguas Livres, S.A. (EPAL) e com a Aguas do Vale do Tejo, S.A. (AdVT)
no ambito do concurso publico com publicidade internacional, para a formagao do contrato da
empreitada de obras publicas, designada por “Empreitada de conce¢do construcdo para Instalagdo
de Infraestruturas de Telemetria e criagdo do Centro de Controlo de Energia e Emissdes (CCEE), e
servigos associados” que tem por objeto principal a implementacao de uma infraestrutura Gnica
de monitorizagao de consumo e desempenho energético e emissoes de GEE (gases com efeitos
de estufa) indiretas scope 2., comando e controlo da produgao de energia, nos termos melhor
definidos no caderno de encargos, respetivos anexos e na Declaracao de Garantias subscrita

pelo adjudicatario na proposta.
B) O objeto do contrato inclui:

a) A concegao e elaboragao do projeto de implementagao das infraestruturas de hardware
e software do CCEE, com respeito pelo estabelecido no Caderno de encargos, nomeadamente,
e sem limitar, na Parte A do Programa Preliminar (anexo ao Caderno de encargos), e que melhor

se adeque aos objetivos da EPAL e pela AdVT;

b) O fornecimento de todos os equipbamentos elétricos e eletronicos nas diversas instalagées
operacionais, bem como a sua instalagao, configuracao, parametrizacao, programagao e colocacao

em servigo, de forma a concretizar a solugao que consta da Parte B do Programa Preliminar;

c) A redlizagdo da empreitada de execugao das respetivas instalagoes elétricas de baixa
tensao e de infraestruturas de telecomunicagoes de suporte, conforme referido na Parte B do

Programa Preliminar, e fornecimento dos bens necessarios para esse efeito;

d) A prestagao dos servigos de desenvolvimento aplicacional dos sistemas IT de suporte
(SCADA e ferramenta Bl Waterwater (propriedade da EPAL)), conforme referido na Parte C do

Programa Preliminar/Caderno de encargos.

C) O objeto contratual encontra-se mais detalhado no Programa Preliminar em anexo (PARTES
A, B e C) e, no essencial, consiste no seguinte:
a. PARTE A — Elaboragio do projeto de implementagio das infraestruturas de

hardware e software do CCEE para monitorizagao da produgao, consumo e
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desempenho energético e emissdes em instalagoes existentes (definidas na Lista
dos precos unitarios, aqui reproduzida, a qual se considera como anexa ao presente
documento);

b. PARTE B - Fornecimento e realizacao de trabalhos de instalacio de infraestruturas
(de hardware e software) e equipamentos de medicao e redes de comunicagoes
(telemetria) para monitorizagio do consumo e desempenho energético em
instalagOes existentes;

c. PARTE C - Prestagao de servigcos de concecao e desenvolvimento da plataforma
Wattwater e transformacao digital da gestao de energia, dando cumprimento a todas

as obrigacoes no mesmo previstas.

D) As referidas partes do Programa Preliminar nao sao sequenciais, pese embora estejam
diretamente relacionadas entre si e sejam objeto de aprovagao intermédia pela EPAL/AdVT ao
longo da execugao contratual, conforme previsto no presente documento.

F) A(s) obra(s) a executar sao classificada(s) com a(s) seguinte(s) categoria(s):

a) 11.2 Instalagoes, equipamentos e sistemas elétricos - Instalagoes, equipamentos e

sistemas elétricos para edificios de Categoria Il (Categoria lll);

b) 1.3 Instalagoes, equipamentos e sistemas de comunicagio - Centros de
comunicagao telefénica e ou equipamentos de telecomunicagao e centros de
informatica (Categoria IV);

c) Rede de cablagem estruturada e de transmissao de dados e voz (Categoria V).

I.1 Disposi¢Ges e clausulas por que se rege a empreitada
I.1.] A execugao do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que
dele fazem parte integrante;
b) Ao Codigo dos Contratos Publicos (doravante, CCP);
c¢) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagio complementar;
d) Ao Decreto n.° 41821, de Il de agosto de 1958 (Regulamento de Seguranga no
Trabalho da Construgao Civil);
e) Ao Decreto n.°46 427, de 10 de julho de 1965 (Regulamento das Instalagoes
Provisorias Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras);
f) A Lei n.° 41/2015, de 3 de junho;
g) A Lei n.° 31/2009, de 3 de julho;
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h) A Lei 14/2015, de 16 de fevereiro;
i) A Portaria n.° 701-H/2008, de 29 de julho;

i) A restante legislagio aplicavel, incluindo sem limitagdo, a que respeita a construgio, a
revisao de pregos, as instalagoes do pessoal, a seguranga social, a higiene, a seguranga, a
prevengao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

k) Aos termos e condi¢des previstos nos registos, pareceres, autorizagdes e licengas que
sejam necessarias para o cumprimento do disposto no contrato, incluindo sem limitagao
quaisquer autorizagoes e licengas, independentemente de as mesmas serem emitidas em
nome do empreiteiro e/ou da EPAL/AdVT;

) Ao Decreto-Lei n.° 102-D/2020, de |0 de dezembro, e a demais legislagdo relativa a

Prevencdo e Gestao de Residuos de Construcio e Demolicio, bem como ao Sistema

Integrado de Responsabilidade Empresarial em vigor na EPAL/AdVT;

m) As regras da arte.

1.2 Para os efeitos estabelecidos na alinea a) do nimero precedente, consideram-se
integrados no contrato:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto
no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo
101.° desse mesmo Codigo;

b) Os suprimentos dos erros e omissoes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissoes tenham sido expressamente aceites pelo

orgao competente para a decisao de contratar, nos termos aplicaveis do CCP;

c) Os esclarecimentos e as retificagoes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos e respetivos anexos, incluindo, sem limitar, o Programa

preliminar, constituido por 3 (trés) Partes A, B e C e adiante designado, simplesmente,

por Programa Preliminar (Anexo I);

e) A proposta adjudicada;
f)  Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;
g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no

caderno de encargos.
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I.3 Regras de interpretacdo dos documentos que regem a empreitada

[.3.1 No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a g) da
clausula 1.2, prevalecem os documentos pela ordem em que sao ai indicados.

[.3.2 Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o programa preliminar, prevalece o
primeiro quanto a definicao das condi¢oes juridicas de execugao da empreitada e o segundo em
tudo o que respeita as condigoes técnicas e a definicao da prépria obra.

[.3.3 Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a g) da clausula 1.2. e o
clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto

no artigo 101.° desse mesmo Cédigo.

1.4 Esclarecimento de dividas na interpretacio dos documentos que regem a
empreitada

[.4.1 As dlvidas que o empreiteiro tenha na interpretagio dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagao da obra antes do inicio da execugao
dos trabalhos a que respeitam.

1.4.2 No caso de as duvidas ocorrerem somente apos o inicio da execugao dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagao da obra,
juntamente com os motivos justificativos da sua nao apresentagao antes do inicio daquela execugao.
[.4.3 O incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas
as consequéncias da errada interpretagio que porventura haja feito, incluindo a demoligdo e

reconstrugao das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

1.5. Concecio, Projeto e Condicionalismos

[.5.1. O projeto apresentado pelo empreiteiro, e aceite pelo dono da obra, constitui o projeto de
execugao a considerar para a realizacao da empreitada.

[.5.2 A elaboragao do projeto de execugiao obedece aos requisitos constantes do artigo 43.° do
CCP e a demais legislagao aplicavel ao objeto contratual.

[.5.3 Os elementos do projeto de execugao que nao tenham sido patenteados no procedimento
devem ser submetidos a aprovagao do dono da obra e ser sempre assinados pelos seus autores,
que devem possuir para o efeito, nos termos da lei, incluindo e sem limitar, a Lei n.° 31/2009, de 3

de julho, as adequadas qualificagdes académicas e profissionais.
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[.5.4 Compete ao empreiteiro a elaboragao dos desenhos, pormenores e pegas desenhadas do
projeto de execugao previstos no caderno de encargos bem como dos desenhos correspondentes
as alteragoes surgidas no decorrer da obra.

[.5.5 Até a data da recegao provisoria, o empreiteiro entrega ao dono da obra uma colegao

atualizada de todos os desenhos, tabelas, mapas e listas que integram o fornecimento. Os ficheiros

gravados e editaveis nos suportes digitais, deverao utilizar os formatos Office (Word, Excel, Access,

Power point), os cronogramas em formato MS Project e desenhos em formato Auto CAD, todos

editaveis. Os documentos devem ser entregues com uma copia impressa e duas copias em suporte

digital (CD-ROM ou PenDrives) nas suas versoes finais “as built”.

[.5.6. O Empreiteiro devera apresentar versoes finais corrigidas de todos os documentos que por

quaisquer motivos tenham sido entregues em versoes finais ou parciais, com controlo de versoes

e datas de entrega das mesmas.

[.5.7. Os documentos necessarios para a manutencao e operagao do sistema, deverao ser emitidos

em lingua portuguesa. Nos casos de catilogos e manuais de fabricantes que nao tenham versoes na

lingua portuguesa so serao permitidos documentos em lingua inglesa.

[.5.8. O empreiteiro é responsavel pela elaboragao e preparagao de todos os documentos de

concegao e desenhos detalhados em conformidade com as especificagoes técnicas e com o detalhe

suficiente para satisfazer e cumprir todas as autorizagoes aplicaveis, incluindo as respeitantes a

aprovagoes obrigatorias.

[.5.9 Informa-se que sao suscetiveis de condicionar o procedimento e a execugao do contrato
os seguintes eventuais pareceres prévios, licenciamentos e/ou autorizagdes: i)
Licenciamento pela Direcao Geral de Energia e Geologia, ii) EDP Distribuicao para as
infraestruturas de interligagao a rede elétrica de servigo publico (sem injegao na RESP), iii)
licenciamento pela Infraestruturas de Portugal e Municipios no que respeita a travessias sob
via rodoviarias por ela tuteladas, iv) DGPC - Diregao Geral do Patrimoénio Cultural e v)
DGADR - Diregao Geral da Agricultura e Desenvolvimento Rural.

[.5.10 O empreiteiro obriga-se a corrigir todos os erros e omissoes do projeto de execugao e
documentos relacionados, sendo da sua exclusiva responsabilidade todos os custos dai
decorrentes, bem como os encargos envolvidos.

[.5.11 A eventual revisao do projeto de execugao pelo dono de obra ou por subcontratado, nao
desonera o empreiteiro das responsabilidades por erros e omissdes do projeto no que

respeita a contratagcao e execugao da empreitada.
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[.5.12 O empreiteiro/adjudicatario obriga-se a dar cumprimento a todas as obrigagoes previstas
no Programa Preliminar e respetivos anexos e nos, consequentes, Projeto(s) aprovado(s)
pela EPAL/AAVT.

1.5.13 Acresce ainda que, no seu conjunto, a equipa a afetar a realizacido dos trabalhos e servicos

previstos na Parte C do Programa Preliminar, para além dos requisitos minimos definidos

da legislacdo aplicavel, deve possuir as qualificacées minimas constantes daquele Anexo,

incluindo e sem limitar, do seu ponto lll.

1.6. A identificacdo do gestor do contrato, nos termos do art.”° 290.°-A do CCP, constara

do contrato a celebrar.

1.7. Documentacdo e Propriedade Intelectual

1.7.1. Toda a documentagao produzida no dmbito do contrato é cedida ao dono de obra, em
formato digital editavel, tornando-se propriedade originaria deste.

1.7.2. O dono de obra fica titular dos direitos de autor e detentor de toda a documentacao,
conteudos, ideias e conceitos gerados no decorrer dos trabalhos, onde se incluem direitos
de cedéncia e partilha com entidades externas, ficando-lhe reservada a faculdade de
proceder a sua utilizagao, total ou parcial, tal como |he foi entregue ou com as modificagoes
que entenda convenientes fazer, apos a conclusao ou em caso de resolucao do contrato,
nao podendo o adjudicatario fazer uso do mesmo fora do ambito daquele sem o
consentimento expresso do dono de obra.

1.7.3. Todas e quaisquer obras realizadas ou a realizar no ambito do contrato considerar-se-io
sujeitas ao regime das obras por encomenda e como tal cabendo exclusivamente ao dono
de obra todos os direitos patrimoniais de autor a elas inerentes, considerando-se
contrapartida suficiente para tal o prego global previsto no contrato.

1.7.4. O adjudicatario declara e garante ter autoriza¢ao ou licenga para utilizagao da tecnologia a
utilizar nos trabalhos e na prestagcao de servi¢cos objeto do contrato a celebrar.

1.7.5. Estao abrangidos pela presente clausula todos os materiais especialmente concebidos e
executados pelo adjudicatario no ambito do contrato, escritos ou sob qualquer outro
suporte, em original ou copia, nomeadamente relatérios, dados em formato eletronico e
tabulagoes, inquéritos e questionarios, obrigando-se o adjudicatario a guardar rigoroso
sigilo sobre os mesmos, nao podendo dar-lhes outro destino que nao seja o seu uso no

ambito do mesmo.
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1.7.6. Sao da responsabilidade do adjudicatario os encargos decorrentes da utilizagao de marcas
registadas, de patentes registadas ou de licengas, bem como a obtenciao das respetivas
autorizacoes necessarias.

1.7.7. O adjudicatario garante que detém todas as licengas e autorizagoes necessarias relativas a
todos os direitos de propriedade intelectual utilizados, sendo responsavel pela infragao de
quaisquer direitos de patente, de concecao, de licengas, de projetos, de marcas, de nomes
ou de quaisquer outros direitos de propriedade intelectual, industrial ou afins, respeitantes
ao objeto do contrato, nomeadamente projetos, documentos, programas informaticos,
equipamentos, materiais, documentagao ou trabalhos realizados.

1.7.8. O adjudicatario é responsavel por qualquer reclamacao formulada perante o dono de obra,

resultante de violacdo dos direitos referidos nos numeros anteriores, adotando o dono de

obra o procedimento que se revele mais adequado para a intervenciao plena do

adjudicatario em causa na discussao e no esclarecimento, perante terceiros reclamantes ou

quaisquer autoridades, das duvidas que, neste ambito, se coloquem.

1.7.9. O adjudicatario responde, independentemente de culpa, pelos danos que sejam imputados
ao dono de obra e que se produzam perante terceiros, quando decorrentes de violagao
dos direitos a que aludem os nimeros anteriores, devendo indemnizar o dono de obra de
todas as despesas que, em consequéncia, haja de fazer e de todas as quantias que tenha de
pagar seja a que titulo for-.

1.7.10. O adjudicatario concede ao dono de obra uma licenca nao exclusiva e nao transmissivel
para uso do software que seja necessario para que o dono de obra possa utilizar, operar e
manter as infraestruturas desde que esta licenga seja unicamente destinada a utilizagao pelo
dono de obra para os fins relacionados com o presente contrato.

1.7.11. O adjudicatario responde perante o dono de obra por qualquer reclamacao decorrente da
utilizagao indevida pelo adjudicatario, no ambito da instalagdo, operagio e manutengao das
infraestruturas objeto do contrato, de quaisquer elementos, materiais ou processos a que
respeitem direitos de propriedade intelectual de terceiros atribuidos ou registados a data
da celebracao do contrato.

1.7.12. Com a aceitagao, pela EPAL/AdVT, do projeto de engenharia do CCEE ocorre a
transferéncia da posse e da propriedade de todos os elementos a desenvolver ao abrigo do
contrato para a EPAL, incluindo os direitos autorais sobre todas as criagoes intelectuais
abrangidas pelos servigos a prestar e pelos trabalhos a realizar.

1.7.13. Pela cessao dos direitos a que alude o nimero anterior nao é devida qualquer contrapartida

para além do prego a pagar nos termos do Caderno de Encargos.
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1.7.14. Relativamente a prestagao referida na Parte C do Programa Preliminar e bem como aos
servicos a prestar pelo adjudicatario/empreiteiro com a mesma conexos e/ou da mesma
decorrentes, estabelece-se que os desenvolvimentos a realizar sao propriedade da EPAL,
assim como o é a plataforma Wattwater, os quais sao disponibilizados sem reservas,
restricoes e com perfil de administrador, garantindo/permitindo a EPAL, sem limitagoes,
todas alteragoes e melhorias futuras do desenvolvimento realizado.

1.7.15. No absoluto e incondicional respeito pela propriedade intelectual dos sites, plataformas,
softwares, ferramentas e links referidos ao longo do Anexo que constitui a Parte C do
Programa Preliminar, apresentam-se exemplos, a titulo meramente ilustrativo, de interfaces
graficos, hierarquias, funcionalidades standard, semelhantes a abordagem pretendida para o
projeto inovador e original que a EPAL/AdVT visa implementar com a celebragao do
contrato objeto deste procedimento.

1.7.16. As referéncias, mencionadas no numero anterior, nio se pretendem limitativas da
concorréncia, ndo vinculando a EPAL/AdVT a qualquer consultora, marca ou fabricante de
equipamento, nem pretendendo copiar ou reproduzir qualquer direito legalmente

protegido.

2, OBRIGAGCOES DO ADJUDICATARIO/EMPREITEIRO
A) Relativamente a PARTE A (Implementacao de Centro de Controlo de
Energia e Emissoes):
Compete ao empreiteiro/adjudicatario a realizagao, entre outras, das seguintes atividades:
I) Elaboragao do projeto de engenharia do CCEE incluindo o planeamento e o projeto de
engenharia dos quadros e infraestruturas de telemetria;
2) Elaboracao de telas finais e manual de operagao e manutencao do CCEE, incluindo as
infraestruturas de telemetria a realizar e previstas na Parte B do Programa Preliminar;
3) Ministrar formagao, prevista na Parte A do Programa Preliminar;
4) Fornecimento das licengas e software (SCADA, PQM, RTU) e demais licengas de todo o
software instalado da responsabilidade do adjudicatario.
B) Relativamente a PARTE B (Fornecimento e Instalacdao de Instrumentacao e IED
em instalacoes).
Compete ao empreiteiro/adjudicatario:
I) O fornecimento e montagem dos bens discriminados na Lista dos Pregos Unitarios (para

a EPAL e AdVT) e nos locais indicados na mesma;
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2) A elaboragao do(s) projeto(s) de execugao na parte respeitante aos trabalhos previstos na
Parte B e efetuar a respetiva execucao;

3) A realizagao de todos os trabalhos e atividades inerentes e consequentes do fornecimento
e montagem dos bens referidos.

C) Relativamente a PARTE C (Servicoes de engenharia de gestdo de energia, de
sustentabilidade e emiss6es (SBTi) e servicos UX/UI design para desenvolvimento
funcional do software Wattwater), que compreende 4 (quatro) fases, melhor discriminadas na
Parte C do Programa Preliminar, compete ao empreiteiro/adjudicatario dar cumprimento a todas
as tarefas e obrigacoes previstas na referida Parte C, as quais se resumem seguidamente:

a) Fase |® — Definicao

O adjudicatario obriga-se a realizar um conjunto de atividades preliminares como
sejam definir e implementar a ferramenta de gestao de projeto e definir o roadmap do
projeto. Sera realizado ainda o assessement inicial e identificacao das oportunidades de
melhoria, tal como definido na Parte C do Programa Preliminar.

b) Fase 2* - Concecédo

Conforme melhor detalhado na Parte C do Programa Preliminar, esta fase ¢ a fase de
implementagao do roadmap definido e, cabera ao adjudicatario, como uma das
principais agoes, assegurar o desenvolvimento da plataforma que suporta a gestao de

gestao de energia (Bl WW). Para o efeito, cabera ao adjudicatario, em colaboragao

com a EPAL/AdVT, avaliar as necessidades do projeto com os stakeholders (partes

interessadas), culminado com a definicao do design funcional da aplicacao.

c) Fase 3? - Desenvolvimento e implementacao, nos termos melhor definidos
na Parte C do Programa Preliminar - cabera ao adjudicatario, entre outras obrigagoes,
assegurar a verificagdo e garantir a correcdo dos algoritmos de calculo e a
harmonizagido grafica e funcional UX/UI, garantindo a inexisténcia de erros na
informacao disponibilizada e, ainda, realizara os testes e a verificagao da colocagao em
servigo das funcionalidades desenvolvidas na Fase 2.* e aprovadas pela EPAL.

d) Fase 4* - Formacao e Follow up (acompanhamento), cabera ao adjudicatario
efetuar a formagao e o acompanhamento da Parte C do Programa preliminar bem
como efetuar a formagao respeitante ao Bl WWV especificada na Parte A do Programa
Preliminar, a qual sera utilizada como instrumento para obter feed-back da solucao
implementada e, sendo alargada de modo mais abrangente a EPAL/AdVT, devera
constituir o _momento de identificagdo de oportunidades de melhoria para

desenvolvimentos posteriores num outro projeto.



sr EPAL N\AGUAS oo

\"“---.--4"/r Grupo Aguas de Portugal [ ‘ VALE DO TEJO
w Grupo Aguas de Portugal
2.1 Preparacao e planeamento dos trabalhos e da execuciao da obra

2.1.1 O empreiteiro/adjudicatario € responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparagao, planeamento e coordenagao de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratacao, bem como pela
preparagao, planeamento e execugao dos trabalhos necessarios a aplicagao, em geral,
das normas sobre seguranga, higiene e saide no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no Plano de Seguranca e Salde, e no Plano de Prevencao e Gestao
de Residuos de Construgao e Demolicao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagao, planeamento e coordenagao dos
trabalhos necessarios a aplicagao das medidas sobre seguranga, higiene e saide no
trabalho em vigor, bem como pela aplicagao do documento indicado na alinea e) do

numero 2.1.6;

c) Pela apresentagao de um plano de trabalhos para a obra, em formato MS Project, que
evidencie, de forma discriminada, o cronograma detalhado de realizagao de cada frente
de trabalho da obra;

d) Por se certificar que foi previamente requerida e emitida autorizagao, pelos 6rgaos da
DGPC - Direcao Geral do Patriménio Cultural, para promover a delegagao de
acompanhamento arqueoldgico;

e) Por tomar todas as medidas necessarias a impedir que o pessoal afeto a execugao
contratual remova ou danifique infraestruturas ou equipamentos da propriedade da
EPAL/VT ou outros por esta disponibilizados;

f)  Por observar, cumprir e fazer cumprir todas as normas de direito ambiental destinadas
a protegao do ar, agua, solos, flora e fauna e de seguranca, higiene e saude no trabalho,
nomeadamente, as normas e disposigoes resultantes de todas as convengoes e tratados
internacionais aplicaveis, da legislagao comunitaria e respetiva legislagao nacional.

2.1.2 O empreiteiro s6 pode proceder a abertura de valas ou a realizagao de qualquer sondagem
no subsolo apos a certificagdo da emissao da autorizagao a que se refere a alinea d) do numero
precedente.

2.1.3  Ainexisténcia da autorizagio a que se refere a alinea d) do nimero 2.1.1 inibe a realizagio
de intervengoes no subsolo por parte do empreiteiro.

2.1.4 A disponibilizagao e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagao da

obra e dos trabalhos preparatorios ou acessoérios, incluindo os materiais e os meios humanos,
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técnicos, e equipamentos, € da Unica e exclusiva responsabilidade do empreiteiro, sem quaisquer
custos adicionais para o dono da obra.
2.1.5 O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo
o uso corrente, sejam considerados como preparatorios ou acessorios a execugao da obra,
nomeadamente, os previstos na clausula 7.1.
2.1.6 A preparagao e o planeamento da execucgao da obra, cuja consignacao sera realizada na
data de assinatura do contrato, compreendem ainda:
a) A apresentacgao pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugao da empreitada, no prazo de
7 (sete) dias a contar da data de assinatura do contrato;
b) O esclarecimento dessas dlvidas pelo dono da obra, 7 (sete) dias apés a data de
apresentacao das mesmas;
c) (ndo aplicavel);
d) (ndo aplicavel);
e) A elaboragao de documento do qual conste o Plano de Salde e Seguranga da Fase de
Projeto (PSSFP), o Desenvolvimento Pratico do Plano de Saude e Seguranga (DPPSS)
e do Plano de Prevencio e de Gestio de Residuos de Construcao e Demolicao
(PGRCD) conforme modelo que integra o Anexo ll, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas, em fungao do sistema utilizado para a execugao
da obra, em particular, as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados pelo
empreiteiro, no prazo estabelecido na clausula 3.%

f) A elaboragdo e apresentacao pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso

previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP, no prazo de |5 (quinze) dias a contar da

data de aprovacao do projeto de execucgao;

g) A aprovacao pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas e) e f), no prazo
de |5 (quinze) dias ap6s a apresentagao dos referidos documentos;

h) A implementagao do Plano de Prevengao e Gestao de Residuos de Construgao e
Demolicao;

i) Quando solicitado, o envio das fichas técnicas, certificados de conformidade CE e
manuais e/ou instrugdes de funcionamento, utilizagdo e manutengao, em portugués,
relativamente as maquinas, equipamentos de trabalho ou equipamentos de protecao

individual utilizados;
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j) O envio, em suporte informatico, das fichas técnicas e de seguranga de todos os
produtos utilizados, no prazo minimo de 10 (dez) dias a contar da data prevista para a
sua aplicagao;

k) A obrigagao de cumprir e fazer cumprir, junto de todo o seu pessoal, e subcontratados,
empregado na obra, as disposi¢oes constantes da Politica de gestao, na parte aplicavel,
do Guia para Fornecedores e do Codigo de Boas Praticas de Higiene no Sistema de
Abastecimento da EPAL, em vigor na EPAL, que se encontram em atualizagao

permanente e disponiveis para consulta no website www.epal.pt.

2.2 Atos e direitos de terceiros

2.2.1 Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugao da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, devera, no prazo de 8 (oito) dias a contar da data em que tome conhecimento
da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagao da obra, a fim de o dono da obra ficar
habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

222 No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar
prejuizos ou perturbagoes a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever
ter conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer desses, esse
facto ao diretor de fiscalizagao da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue

necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servigo.

2.3 Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
2.3.1 Salvo no que respeita a materiais e elementos de construgao que sejam fornecidos pelo
dono da obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizagao na execugao da empreitada de materiais, de elementos de construgao ou
de processos de construcao a que respeitem quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos
registados e outros direitos de propriedade industrial.

232 No caso de o dono da obra ser demandado por infragao na execugao dos trabalhos de
qualquer dos direitos mencionados no niimero anterior, o empreiteiro indemniza-lo-a de todas as
despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a

que titulo for.

2.4 Outros encargos e responsabilidades do empreiteiro
24.1 Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagao e a indemnizagao de todos os

prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a recegao
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definitiva dos trabalhos em consequéncia do modo de execugao destes Ultimos, da atuagao do
pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente
comportamento ou da falta de seguranga das obras, materiais, elementos de construgao e
equipamentos.

242 Constituem encargos do empreiteiro a celebragao dos contratos de seguro indicados no
caderno de encargos e na legislagio em vigor, a constitui¢do das caugdes exigidas no Programa do
Concurso e as despesas inerentes a celebragao do contrato.

243 Constituem ainda encargos do empreiteiro, salvo disposicao em contrario constante do
caderno de encargos, os seguintes custos e responsabilidades:

a) O que for necessario para a execugao completa dos trabalhos abrangidos pelo
contrato, nos termos melhor definidos no Programa Preliminar, incluindo
fornecimentos de materiais e equipamentos e execugao de obras, de acordo com a
melhor técnica e regras da arte de construir, de harmonia com as especificagoes
técnicas, de acordo com as condigoes expressas nos programa preliminar e projetos e
no caderno de encargos, com as instrugoes dos fabricantes e com as disposigoes legais
aplicaveis;

b) O refor¢o dos meios de agiao necessarios para recuperacao de atrasos;

c) As medidas necessarias para evitar ou minimizar os incbmodos a populagao residente
na vizinhanga da obra e aos utilizadores desses espagos, quando os trabalhos forem
executados nas proximidades de lugares habitados;

d) As licencas de obra necessarias a execugao da empreitada;

e) As indemnizagoes devidas a terceiros por prejuizos resultantes de rebentamentos de
explosivos ou de vibragao de equipamentos utilizados na execugao dos trabalhos;

f)  As indemnizagoes devidas a terceiros pela constituicio de servidoes provisorias ou
pela ocupacao temporaria de prédios particulares, necessarios a execugao da
empreitada;

g) A manutengao e reparagao das vias de comunicagao publicas ou privadas que hajam
sido comprovadamente afetadas em consequéncia dos trabalhos de construgio das
obras, ou da circulagao de maquinas ou veiculos com transportes de materiais para
fornecimentos da obra, incluindo de subempreiteiros ou fornecedores da mesma;

h) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidoes
e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execucao dos trabalhos;

i)  Trabalhos de construgao dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste;
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j)  Operagoes de limpeza final da obra, bem como a limpeza de todas as vias por onde
tenha circulado o trafego durante a execugao dos trabalhos;

k) Desvios de transito, sinalizagdo e policiamento, de acordo com a legislagio em vigor e
com as normas técnicas das entidades concessionarias/responsaveis;

[)  Perdas de receitas devido aos atrasos imputaveis ao empreiteiro;

m) Os custos por ocupagao de locais de estacionamento.

2.4.4 Os procedimentos e métodos de trabalho a implementar pelo empreiteiro durante a execucao

dos trabalhos objeto do contrato, incluindo, sem limitar, os trabalhos correspondentes a Parte B

do Programa Preliminar, deverao assegurar o objetivo e garantir que nao ha interrupcao de servico

das infraestruturas da EPAL/AdVT e devem ser planeados tendo em consideracao que as instalacoes

estardo permanentemente em tensao ho periodo de intervencio.

3. PRAZOS DE EXECUGCAO CONTRATUAL E PENALIDADES
3.1 Prazos de execucdao contratual e dos elementos a apresentar pelo
Adjudicatario/empreiteiro
3.1.1 O Adjudicatario obriga-se a realizar os servigos/trabalhos e a apresentar os varios elementos
do projeto e outros demais contratualmente exigiveis, nos seguintes prazos e de acordo com as
respetivas Partes que compoem o Programa Preliminar:
3.1.1.1. O adjudicatario apresentara o projeto associado a Parte A do Programa
Preliminar no prazo maximo de 60 (sessenta) dias a contar da data da assinatura do
contrato, o qual devera incluir, no minimo, os seguintes elementos:
i) Projeto de execugao do CCEE;
ii) Manual de operagao do sistema;
iii) Manual de manutencao do sistema;
iv) Caderno de Ensaios de Aceitagao em fabrica (TAF);
v) Caderno de Ensaios de Aceitagao em Campo (Comissionamento);
vi) Lista de Pontos de supervisao.
3.1.1.2. A analise, aprovagao ou sugestao de alteragcoes pela EPAL relativamente aos
documentos referidos no nimero procedente sera realizada no prazo maximo de 30 (trinta) dias,
a contar da data em que o adjudicatario lhe apresente os entregaveis constantes/definidos na lista
dos pregos unitarios para a Parte A do Programa Preliminar.
3.1.1.3. O projeto associado a Parte B do Programa Preliminar sera desenvolvido nos

seguintes termos:
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i) Deverao ser apresentados os projetos de execugao associados a cada mobilizagao
e segundo o calendario das mesmas;

ii) A duracao maxima da fase de levantamento e de projeto de execugao (Fase | -
Preparacao e planeamento dos trabalhos), para cada um das mobilizagoes, sera no maximo
de 45 (quarenta e cinco) dias. O prazo indicado é contado na primeira mobilizagao a partir
da consignagao e nas restantes a partir do término e aceitagao dos trabalhos da mobilizagao
anterior, com a conclusao da respetiva Fase Il (Instalagao do (s) quadro (s) de telemetria);

iii) Para cada instalagao, prevista em cada uma das mobilizagoes, devera ser elaborado
um projeto que contenha os elementos impostos pela legislagaio em vigor, no minimo, os
seguintes elementos: o mapa de quantidades do material a aplicar, acionamentos a medir,
fotografia esquematica da localizagao previstas para instalar o (s) quadro (s) de telemetria,
representagao e extensao dos caminhos de cabos VD a realizar, frontispicio dos quadros de
telemetria, esquemas elétricos, esquema da arquitetura global do sistema especifico para cada
infraestrutura (redes, fluxo de dados e protocolos), entre outros aspetos chave do
planeamento e preparagao da obra e que sera submetido para aprovagao da EPAL-AdVT.
3.1.1.4. A anilise, aprovagao ou sugestao de alteragoes pela EPAL relativamente aos
documentos referidos no nimero procedente sera realizada no prazo maximo de 15 (quinze) dias,
a contar da data em que o adjudicatario Ihe apresente os entregaveis constantes/definidos na lista
dos pregos unitarios para a Parte B.
3.1.1.5. Os documentos de projeto/contrato a entregar pelo Adjudicatario, assim como os
servi¢cos pelo mesmo a prestar relativos a Parte C do Programa Preliminar, devem obedecer
aos seguintes prazos parciais:

i. Todos os servigos respeitantes as Fases |* e 2* da Parte C do Programa Preliminar,
respetivamente, Definicio e Concegao, devem ser executados pelo adjudicatario ao
longo do periodo de 5 (cinco) meses, a contar da data de assinatura do contrato,
nos termos dos prazos parciais vinculativos constantes da referida Parte C do
Programa Preliminar.

ii. Os servicos a prestar e os elementos a entregar pelo Adjudicatario respeitantes a Fase
3.* (Desenvolvimento e Implementacdo) da Parte C do Programa Preliminar, devem ser
prestados/entregues durante o periodo maximo 7 (sete) meses, a contar da data da
afetacdo concreta dos Programadores (a disponibilizar pela EPAL), a qual ocorrera
depois da aprovacao pela EPAL dos elementos respeitantes as Fases anteriores;

iii. Os servicos e elementos respeitantes a Fase 4. (Formagdo e Follow up

(acompanhamento)) da Parte C do Programa Preliminar devem ser prestados e
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entregues pelo adjudicatario durante o periodo de | (um) més e apos a conclusao
das fases precedentes, estimando-se que venham a ocorrer no ultimo més de duragio

do contrato.

3.1.2 O Adjudicatario obriga-se, ainda, a:

a) Concluir os projetos e servicos de acordo com os prazos maximos definidos nos nimeros
anteriores e nos Anexos ao caderno de encargos;

b) Apresentar a EPAL, o PSSFP, o DPPSS, o PGRCD e o planeamento dos trabalhos, no prazo
maximo de 60 dias a contar da assinatura do contrato;

c) Relativamente aos trabalhos respeitantes e previstos na Parte A do Programa Preliminar,
iniciar a execugao dos trabalhos no prazo maximo de |5 (quinze) dias a contar da data em
que a EPAL lhe comunique a aprovagao do Projeto de Execugao;

d) Relativamente aos trabalhos respeitantes e previstos na Parte B do Programa Preliminar,
iniciar os trabalhos no prazo maximo de 7 (sete) dias a contar da data em que a EPAL lhe
comunique a aprovagao do Projeto de Execugao respeitante a cada mobilizagao;

e) Relativamente aos trabalhos respeitantes e previstos na Parte C do Programa Preliminar,
respeitar o estabelecido nos numeros anteriores e no Programa Preliminar;

f) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugao previstos no Caderno de
encargos e respetivos anexos e no plano de trabalhos em vigor;

g) Concluir a obra, na sua totalidade, e solicitar a realizagao de vistoria para efeitos da sua
rececao provisoria no prazo maximo de 14 (catorze) meses a contar da assinatura

do contrato.

3.1.3 Na(s) andlise(s) a que se referem os nimeros anteriores, o empreiteiro/adjudicatario deve
prestar a EPAL/AdVT toda a cooperacao e todos os esclarecimentos necessarios. No caso da andlise
da EPAL/VT a que se refere a alinea anterior nao comprovar a conformidade dos elementos
entregues a EPAL/VT deve disso informar, por escrito, o empreiteiro.

3.1.4 No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro/adjudicatario deve proceder, a sua custa
e no prazo razoavel que for determinado pela EPAL/VT, as alteragoes e complementos necessarios
para garantir o cumprimento das exigéncias legais e das carateristicas, especificagoes e requisitos
técnicos exigidos.

3.1.5 No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucao de trabalhos em relacao ao plano
de trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este € obrigado, a expensas suas, a tomar todas

as medidas de refor¢co de meios de agao e de reorganizagao da obra necessarias a recuperagao dos

Grupo Aguas de Portugal
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atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.

3.1.6 Em nenhum caso serao atribuidos prémios ao empreiteiro.

3.1.7 Caso o empreiteiro proponha alteracoes ao projeto que dependam da aprovaciao de
entidades oficiais, tais alteragdes s6 darao direito a eventual prorrogacao de prazo se,
simultaneamente com a sua proposta, aquele alertar o dono da obra das implicagdes que tais

alteragoes possam vir a ter e este expressamente as aceite.

3.1.8. Ainda que os processos de licenciamentos e autorizacdes junto de entidades

externas/oficiais, sejam remetidos com carta assinada, ou submetidos em plataforma eletronica,

pelo dono de obra, a responsabilidade pela preparacao, documentos de instrucao, e obtencao dos

mesmos cabe ao empreiteiro, comprometendo-se o dono de obra a assinar os documentos que

sejam necessarios para o efeito. Esta obrigacao cinge-se as infraestruturas projetadas e construidas

pelo empreiteiro e incluidas no objeto do contrato de empreitada a celebrar na sequéncia do

presente procedimento.

3.2 Multas por violacdao dos prazos contratuais

3.2.1 Em caso de atraso no inicio ou na conclusao da execugao da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sang¢ao contratual, por cada dia de atraso, de valor
correspondente a 1%o (um por mil) do prego contratual.

3.2.2 Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se que o empreiteiro deu inicio a
execucao da empreitada quando estiverem afetos a obra todos os meios previstos no plano de
trabalhos em vigor.

3.2.3 No caso de incumprimento de prazos parciais de execu¢ao da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, é aplicavel o disposto no nimero 3.2.1, sendo o montante da sangao contratual ai
prevista reduzido a metade.

3.2.4 O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangao contratual por
incumprimento dos prazos parciais de execu¢ao da obra quando recupere o atraso na execugao

dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugao do contrato.

3.3 Outras Multas
3.3.1. Por violacao de qualquer outra obrigagao prevista no contrato, correspondera a aplicacao de

sangao contratual até 5% do prego contratual.

3.4 Prorrogacao do prazo de execucdao da empreitada

3.4.]1 Mediante requerimento do empreiteiro, devidamente fundamentado, podera o dono da obra
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conceder-lhe prorrogagao dos prazos parciais de execugao da empreitada quando o pedido decorra
de suspensao da execugao dos trabalhos, da execugao de trabalhos complementares, de caso de
forga maior ou ainda no caso previsto no

3.4.2 O requerimento previsto no nimero anterior devera ser acompanhado dos novos planos de
trabalhos e de pagamentos, com indicagao, em pormenor, das quantidades de mao de obra e do
equipamento necessario ao seu cumprimento e, bem assim, de quaisquer outras medidas que para
o efeito o empreiteiro se proponha adotar-.

3.4.3 Quando haja lugar a execugao de trabalhos complementares, o prazo de execugao da obra é
proporcionalmente prorrogado de acordo com os prazos definidos nos termos do disposto no
artigo 373.° do CCP.

3.44 O disposto no numero precedente nao € aplicavel quando estejam em causa trabalhos
complementares cuja execugao nao prejudique o normal desenvolvimento do plano de trabalhos.
3.4.5 Os pedidos de prorrogacao referidos nos nimeros anteriores deverao ser apresentados até
10 (dez) dias antes do termo do prazo cuja prorrogacao ¢ solicitada, a nao ser que os factos em
que se baseiam hajam ocorrido posteriormente.

3.4.6 Na situagao prevista no nimero antecedente, o dono da obra pronunciar-se-a no prazo de 10

(dez) dias, decorrido o qual a prorrogacao é tacitamente aceite.

4. FISCALIZACAO E CONTROLO

4.1 Direcdo técnica da empreitada e representacio do empreiteiro e competéncias da
equipa de projeto

4.1.1 Durante a execugao do contrato, o empreiteiro € representado por um diretor de obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao diversa no caderno de encargos ou no
contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representagao.

4.1.2 O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagio pelo dono da obra, a confiar a sua
representagao a um diretor de obra, que cumprindo os requisitos minimos fixados na legislagao
aplicavel (incluindo e sem limitar a Lei n.° 31/2009, de 3 de julho), deve ser engenheiro Eletrotécnico
ou de Redes de telecomunicagoes ou de Eletronica ou de Telecomunicages, com a qualificagao
minima de licenciatura (pré — Bolonha) ou mestrado (Pés-Bolonha), detentor de experiéncia na
implementagao de centro(s) de gestao remota.

4.1.3 No seu conjunto, a equipa a afetar a realizagao dos trabalhos e servigos previstos na Parte C
do Programa Preliminar, para além dos requisitos minimos definidos da legislagao aplicavel, deve

possuir as qualificagdes minimas constantes daquele Anexo, incluindo e sem limitar, do seu ponto
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4.1.4 Apos a comunicacao da decisao de adjudicacao, no prazo para o efeito estabelecido no

Programa do procedimento, o empreiteiro obriga-se a informar/confirmar, por escrito, o nome do

diretor de obra, indicando a sua qualificacio técnica, comprovativo e numero de inscricio em

organismo ou associacao profissional, quando aplicavel, devendo esta informacio ser acompanhada

pela documentagcao imposta pela Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, incluindo, sem limitar, por uma

declaracdo subscrita pelo técnico desighado, conforme Anexo IV ao caderno de encargos,

assumindo a responsabilidade pelas funcdes em causa e comprometendo-se a desempenha-las com

proficiéncia e assiduidade.

4.1.6. As ordens, os avisos e as notificagoes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugao
da empreitada sao dirigidos diretamente ao diretor de obra.

4.1.7 O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

4.1.8 O dono da obra podera impor a substituicao do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito.

4.1.9 Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para
responder, perante o diretor de fiscalizacao da obra, pela marcha dos trabalhos.

4.1.10 O empreiteiro entregara a fiscalizagdo um documento escrito indicando o nome, a

qualificagao, as atribuigoes e a respetiva posigao no organograma da equipa afeta a execugao do

contrato de todos os técnicos que intervenham na execugao dos trabalhos.

4.1.11 O diretor de obra sera obrigatoriamente coadjuvado, em permanéncia, pelos técnicos
indicados no numero antecedente, nas varias especialidades envolvidas, que respondam diretamente
e com conhecimento de causa por todas as questoes pertinentes que se relacionem com as
respetivas especialidades.

4.1.12 O empreiteiro obriga-se a ter em cada frente de trabalho, permanentemente, um responsavel
de frente de obra, o qual devera prestar todos os esclarecimentos que lhe sejam pedidos e estar
apto a receber todas as instrugoes da fiscalizagao.

4.1.13 O Empreiteiro deve recorrer a técnicos com as qualificacoes suficientes para a conducao da

execucao dos trabalhos das diferentes especialidades enquadraveis na mesma, nos termos do anexo

IV a Lei n.° 31/2009, de 3 de julho.

4.2 Representantes da fiscalizacdao

4.2.]1 Durante a execugao da empreitada, o dono da obra é representado por um diretor de
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fiscalizagao da obra, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao distinta no
caderno de encargos ou no contrato, se estabelega diferente mecanismo de representagao.

4.2.2 O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagao da obra que
designe para a fiscalizagao local dos trabalhos até a data da consignagao ou da primeira consignagao
parcial.

4.2.3 O diretor de fiscalizacdo da obra tem poderes de representacao do dono da obra em todas
as matérias relevantes para a execugao dos trabalhos, nomeadamente, para resolver todas as
questoes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de
modificagao, resolugiao ou revogagao do contrato.

4.2.4 A obra e o empreiteiro ficam também sujeitos a fiscalizacao que, nos termos da lei, incumba
a outras entidades.

4.2.5 O diretor de fiscalizacao da obra, mediante a autorizacio do dono da obra, tera autoridade
para suspender os trabalhos, total ou parcialmente, quando houver incumprimento do Plano de
Seguranca e Saude ou das disposi¢coes do contrato.

4.2.6 A presenga ou auséncia de elementos da fiscalizagao nao podera ser invocada para ilibar o
empreiteiro das obrigagoes inerentes a execugao da empreitada.

4.2.7 A falta de exercicio, em devido tempo, por parte do diretor de fiscalizagao da obra, do direito
de notificagao, por uma ou mais faltas, cometidas pelo empreiteiro, em caso algum constituira

precedente que limite o exercicio dos direitos sobre futuras faltas semelhantes.

4.3 Custos da fiscalizacao

4.3.]1 Todos os trabalhos desenvolvidos na empreitada deverao merecer o acompanhamento
obrigatorio da fiscalizagao da EPAL ou de entidade por esta indicada para aquele efeito.

4.3.2 Nos casos em que o empreiteiro, por sua iniciativa e sem que tal se encontre previsto no
caderno de encargos proceda a execugao de trabalhos fora do periodo normal de trabalho, o dono
da obra pode exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos com as horas suplementares de
servigo a prestar pelos responsaveis pela fiscalizagao, inspegao e acompanhamento arqueologico.
4.3.3 Para efeitos do nimero anterior, os custos de acompanhamento da fiscalizacdo sao os

seguintes:

e Dias de semana, para além do horario normal de trabalho (antes da 8h e depois das 17h) —

25€/h;
e Fins-de-semana e/ou feriados — 30€/h.

4.3.4 Quando se verificarem atrasos na execugao da obra imputaveis ao empreiteiro, com
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implicagbes no seu prazo contratual, competir-lhe-a suportar os custos decorrentes da
continuidade da fiscalizagao em obra durante esse periodo.

4.3.5 O valor dos acréscimos de custos referidos anteriormente podera ser descontado no
pagamento que imediatamente se lhe seguir.

4.3.6 Quando o fabrico de qualquer material ou equipamento a aplicar na obra tiver lugar em fabrica
localizada fora de Portugal, correra por conta do empreiteiro o custo da fiscalizagao do fabrico, o
qual podera ter carater permanente ou nao, conforme critério que a fiscalizagao venha a adotar.
4.3.7 Incluem-se no custo da fiscalizagao, entre outras, as despesas de deslocacao e de estadia junto

da fabrica.

4.4 Livro de registo da obra
4.4.1 O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagao da obra, contendo informagao sistematica e de facil
consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugao dos trabalhos.
4.4.2 Os factos a consignar, obrigatoriamente, no registo da obra sao, para além dos referidos no
n.° 3 do artigo 304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP, os seguintes:
a) As datas de inicio e de conclusao das atividades descritas no plano de trabalhos
ajustado;
b) As alteragoes ao projeto ordenadas ou aceites pelo dono da obra;
c) As alteracoes ao plano de trabalhos ordenadas ou aceites pelo dono da obra;
d) Eventuais prorrogagoes do prazo de conclusio da empreitada;
e) Os acontecimentos relevantes no desenvolvimento dos trabalhos;
f)  As informagdes quanto a elaboragao dos autos de medicao e a realizagao e resultado
dos ensaios;
g) As informagoes relativas a execugao de trabalhos complementares e a menos;
h) As aprovagdes e rejeigoes de materiais e/ou equipamentos;
i) Os factos relevantes nas atividades de “aprovisionamento” dos equipamentos (se
aplicavel);
j) O registo de materiais e equipamentos, incluindo os auxiliares, entrados no estaleiro,
com referéncia a eventuais certificados de qualidade e boletins de ensaio de recegao;
k) Os acidentes de trabalho;
[)  Os acidentes e incidentes ambientais;
m) As suspensoes ou paralisagoes dos trabalhos e suas causas ou motivos;

n) As penalidades contratuais e suas causas;
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o) As ocorréncias anormais prejudiciais ao regular andamento da empreitada e ao ritmo
do fornecimento e montagem do equipamento.
4.4.3 O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pela primeira ou por entidades oficiais com jurisdicao sobre os
trabalhos.
4.4.4 Mensalmente serao fornecidos pelo empreiteiro ao dono da obra 2 (dois) exemplares em

fotocopia dos registos consignados no livro durante esse periodo.

5. CONDIGCOES GERAIS DE EXECUGAO DA EMPREITADA
5.1. Plano de trabalhos ajustado e plano de pagamentos

5.1.1 No prazo de |5 (quinze) dias a contar da data da celebragao do contrato, quando tal se revela

necessario, o dono de obra pode apresentar ao empreiteiro um plano final de consignagao, que
densifique e concretize o plano inicialmente apresentado para efeitos de elaboracao da proposta.
5.1.2 No prazo de |5 (quinze) dias, a contar da data de consignagao da obra deve o empreiteiro,
quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.° do CCP,
o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragao a
metodologia fixada no caderno de encargos.

5.1.3 O plano de trabalhos ajustado nao pode implicar a alteragio do prego contratual, nem a
alteragao do prazo de conclusao da obra, nem alteragoes aos prazos parciais definidos no plano de
trabalhos constante do contrato, para além do que seja estritamente necessario a adaptagao do
plano de trabalhos ao plano final de consignacao.

5.1.4 O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisao os momentos de inicio e de conclusao da empreitada, bem como
a sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugio das diversas
espécies de trabalhos, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas
e a unidade de tempo que serve de base a programagao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagao profissional da mao de obra necessaria, em cada
unidade de tempo, a execugao da empreitada, incluindo a sua reparticao por frente de
trabalho e indicando os rendimentos a obter em cada frente, com base nos
rendimentos médios;

c) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, a execugao da empreitada, incluindo a sua reparticao por frente de trabalho e
indicando os rendimentos a obter em cada frente, com base nos rendimentos médios

das maquinas e equipamentos;
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d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou nao no caderno de encargos, que
serao mobilizados para a realizagao da obra.
5.1.5 O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo (mensal
e acumulada), do valor dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os
pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.
5.1.6 No caso de se encontrarem previstas consignagoes parciais, o plano de trabalhos devera
especificar os prazos dentro dos quais elas terao de se realizar, para nao se verificarem interrupgoes

ou abrandamentos no ritmo de execugao da empreitada.

5.2. Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

5.2.1 O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por
razoes de interesse publico.

5.2.2 No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro tem direito a reposicao do equilibrio
financeiro do contrato em fungao dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagao, mediante
requerimento a apresentar nos 30 (trinta) dias a contar da data de notificagio da mesma, que deve
conter os elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do CCP.

5.2.3 Em quaisquer situagoes em que se verifique a necessidade do plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar
ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

5.2.4 Sem prejuizo do disposto no numero anterior, em caso de desvio ao plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugao da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de |10
(dez) dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de corregao que sejam
necessarias a recuperagao do atraso verificado

5.2.5 Sem prejuizo do disposto nos n.° 3 e n.°4 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-
se sobre as alteragoes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos nimeros 5.2.3 e 5.2.4 no prazo de
|0 (dez) dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagao do novo plano.

5.2.6 Em qualquer dos casos previstos nos niumeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele nao resulte
prejuizo para a obra ou prorrogagao dos prazos de execugao.

5.2.7 Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento

do plano de pagamentos.
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5.3. Informacdes sobre o local da obra
5.3.1 O empreiteiro declara e garante que se inteirou localmente das condi¢es da realizagao dos

trabalhos referentes a empreitada.

5.4 CondicOes gerais de execucgdo dos trabalhos

5.4.1 A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
o projeto, com o caderno de encargos e com as demais condigoes técnicas contratualmente
estipuladas.

5.4.2 Relativamente as técnicas construtivas a adotar, fica o empreiteiro obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢oes técnicas definidas nos termos da
clausula I.1.1.

5.4.3 O empreiteiro pode propor a substituicio dos métodos e técnicas de construgao ou dos
materiais previstos no caderno de encargos e no projeto por outros que considere preferiveis, sem

prejuizo da obtengao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

5.5. Execucio simultinea de outros trabalhos no local da obra
5.5.1 O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio, ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os trabalhos da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer
outros trabalhos nao incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a natureza dos
contratados.
5.5.2 Os trabalhos referidos no nimero anterior sao executados em colaboracao com o diretor de
fiscalizagao da obra, de forma a evitar atrasos na execugao do contrato ou outros prejuizos.
5.5.3 Quando o empreiteiro considere que a normal execugao da empreitada esta a ser impedida,
ou a sofrer atrasos, em virtude da realizagao simultanea dos trabalhos a que se refere o nimero
5.5.1, devera apresentar a sua reclamagao no prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da ocorréncia,
a fim de superiormente se tomarem as providéncias adequadas a diminuicao ou eliminagao dos
prejuizos resultantes da realizagao daqueles trabalhos.
5.5.4 No caso de verificacao de atrasos na execugao da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizacdo dos trabalhos previstos no nimero 5.5.1, o empreiteiro tem direito a reposicao do
equilibrio financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos
seguintes termos:

a) Prorrogacao do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso

verificado na realiza¢io da obra;

b) A indemnizagao pelo agravamento dos encargos previstos com a execugao do contrato
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que demonstre ter sofrido.
5.5.5 A coordenacao das atividades do empreiteiro necessarias a execu¢ao da empreitada com as
de terceiros contratados do dono da obra, bem com quaisquer entidades estranhas ao contrato
com quem haja necessidade de tratar, é da competéncia do dono da obra ou da entidade designada
por este para desempenhar a fungao.
5.5.6 Sempre que o empreiteiro entre em contacto com terceiros contratados pelo dono da obra
para tratar de assuntos relativos a boa execugao da empreitada, obriga-se a enviar ao dono da obra
copia dos relatorios dos referidos contactos e da correspondéncia trocada no seguimento dos
mesmos; as decisoes tomadas durante tais contactos s produzirao efeitos perante o dono da obra
apos a sua aprovagao por escrito.
5.5.7 Se no seguimento dos contactos referidos no nimero anterior surgirem diferendos ou
dificuldades, o empreiteiro, de imediato, da conhecimento por escrito ao dono da obra.
5.5.8 O empreiteiro deve facultar o acesso ao local da obra a quaisquer entidades autorizadas pelo
dono da obra, nomeadamente autarquias, operadores de servigos ou outras, as quais poderao vir a
realizar trabalhos seus, compatibilizando as empreitadas.
5.5.9 Para efeitos do nimero anterior, o empreiteiro sera previamente informado das entidades e

locais aos quais deve permitir o acesso.

5.6. Trabalhos complementares de suprimento de erros e omissoes do caderno de
encargos, do Projeto de Execucdo e de outros documentos

5.6.1. O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou
omissoes dos elementos de solugao da obra por que se rege a execugao dos trabalhos, bem como
das ordens, dos avisos e das notificacoes do diretor de fiscalizacao da obra.

5.6.2. O empreiteiro é responsavel pelos trabalhos complementares que tenham por finalidade o
suprimento de erros e omissoes, exceto quando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados
ou disponibilizados pelo dono da obra.

5.6.3. O empreiteiro é responsavel por corrigir todos os erros e omissoes do projeto de execugao,
estudos de apoio e da lista de trabalhos e quantidades, sendo da sua exclusiva responsabilidade

todos os custos financeiros dai resultantes, bem como os encargos envolvidos.

5.6.4 A aprovacio e/ou eventual revisio do projeto de execugao pelo dono de obra, ou por

terceiro por este contratado, nao desonera o empreiteiro das respetivas responsabilidades

por_erros e omissoes do projeto, incluindo sem limitacio em sede de execucao da

empreitada.

26



.\
“aw EPAL AGUAS oo
\‘-_i.:/ Grupo Aguas de Portugal & VALE DO TEJO

Grupo Aguas de Portugal

5.7 Alteracoes ao projeto de execugao

5.7.1 Sempre que propuser qualquer alteragao ao projeto de execugdo, o empreiteiro deve
apresentar todos os elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.

5.7.2 Os elementos referidos no nimero precedente deverao incluir, nomeadamente, a memoria
ou nota descritiva e explicativa da solugao proposta, com indicagao das eventuais implicagoes nos
prazos e custos e, se for caso disso, pecas desenhadas, calculos justificativos e especificacoes de
qualidade da mesma.

5.7.3 Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragoes ao projeto de
execugao propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono
da obra.

574 Se da alteragio ao projeto de execugao resultar economia sem redugao de utilidade,
durabilidade e solidez da obra, o dono da obra e o empreiteiro repartirao essa economia em partes
iguais.

5.7.5 O empreiteiro é obrigado a dar execucido aos trabalhos provenientes de alteragoes e

retificagoes do projeto de execugao que lhe forem determinadas pelo dono da obra, por escrito.

5.8 Patenteamento do projeto de execucio e demais documentos no local dos
trabalhos — mengdes obrigatoérias no local dos trabalhos

5.8.1 Sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes decorrentes da legislagio em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacao da obra, do dono da
obra e do empreiteiro, com a mengao do respetivo alvara ou niUmero de certificado do empreiteiro
de obras publicas e/ou dos documentos impostos por via da Portaria n.° 372/2017, de 14 de
dezembro.

5.8.2 O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagao, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto de execugao, do caderno de encargos, do clausulado
contratual e dos demais documentos a respeitar na execu¢ao da empreitada, com as alteragoes que
neles hajam sido introduzidas.

5.8.3 O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em
vigor, bem como a manter, a disposicao de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos
de trabalho aplicaveis.

5.8.4 Nos estaleiros de apoio da obra devem, igualmente, estar patentes os elementos do projeto

de execugao respeitantes aos trabalhos ai em curso.
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5.9 Cumprimento do plano de trabalhos

59.1 O empreiteiro informa mensalmente, ou noutro periodo de tempo considerado mais
adequado a natureza dos trabalhos e definido no inicio da empreitada, o diretor de fiscalizagao da
obra dos desvios que eventualmente, se verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma
das espécies de trabalhos e as previsoes do plano em vigor-.

5.9.2 Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, nao
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizagao da obra notifica-o dos que considera
existirem.

5.9.3 Se o empreiteiro, injustificadamente, retardar a execucao dos trabalhos previstos no plano em
vigor, de modo a por em risco a conclusio da obra dentro do prazo contratual, ficard sujeito ao
disposto no artigo 404.° do CCP.

5.9.4 Realizada a notificagao prevista no nimero 5.9.2, sem que o empreiteiro apresente um plano
de trabalhos modificado em moldes considerados adequados pelo dono da obra, este pode elaborar
novo plano de trabalhos, acompanhado de uma memoéria justificativa da sua viabilidade, devendo
notifica-lo ao empreiteiro.

5.9.5 Caso se verifiquem novos desvios, relativamente ao plano de trabalhos modificado pelo
empreiteiro ou ao plano de trabalhos do dono da obra nos termos do disposto no nimero anterior,
este pode tomar a posse administrativa da obra, bem como dos bens moveis e iméveis a mesma
afetos, e executar a obra, diretamente ou por intermédio de terceiro, nos termos previstos nos
n.>s 2 a 4 do artigo 325.° do CCP, procedendo aos inventarios, medi¢oes e avaliagdes necessarios.
5.9.6 Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o empreiteiro é responsavel perante o
dono da obra ou perante terceiros pelos danos decorrentes do desvio injustificado do plano de
trabalhos, quer no que respeita ao contetido da respetiva prestagao quer no que respeita ao prazo

de execucgao da obra.

5.10 Ensaios

5.10.1 Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas carateristicas e
comportamentos, sao os especificados no caderno de encargos e os previstos nos regulamentos
em vigor e constituem encargo do empreiteiro.

5.10.2 Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir, para além
dos previstos, a realizagao de quaisquer outros ensaios que se justifiquem.

5.10.3 Se os resultados dos ensaios referidos nos nimeros precedentes nao se mostrarem
satisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas

com os mesmos ensaios e com a reparagao daquelas deficiéncias ficarao a seu cargo, sendo, no caso
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contrario, da responsabilidade do dono da obra.

6. Pessoal

6.1 Obrigacoes gerais

6.1.1 Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagoes relativas ao pessoal
empregado na execucdo da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.

6.1.2 O empreiteiro é obrigado a manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do
local dos trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente ap6s ordem do dono da obra, o pessoal
que haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, nomeadamente por menor probidade no
respeito dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes
do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

6.1.3 A ordem referida no niumero precedente deve ser fundamentada, por escrito, quando o
empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

6.1.4 A quantidade e a qualificacdo profissional da mao de obra aplicada na empreitada deverao

estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

6.2 Horario de trabalho

6.2.1 O empreiteiro podera realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde
que, para o efeito, obtenha autorizagao da entidade competente, se necessaria, nos termos da
legislagdo aplicavel e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa
ao diretor de fiscalizacao da obra.

6.2.2 Qualquer alteragao ao horario normal de trabalho que o empreiteiro pretenda efetuar devera
ser proposta por escrito, com a necessaria antecedéncia, ao diretor de fiscalizagao da obra.

6.2.3 Quando o empreiteiro, por sua iniciativa e devidamente autorizado pela fiscalizagao, proceda
a execucao de trabalhos fora do horario normal de trabalho ou por turnos, suportara todos os

encargos legais que dai advenham para o dono da obra, com o pessoal da fiscalizagao.

6.3 Seguranca, higiene e saide no trabalho

6.3.1 O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢oes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranga, higiene e saide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra,
correndo por sua conta os encargos que resultem de tais obrigacoes.

6.3.2 O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢oes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a

assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.
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6.3.3 Em caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagoes estabelecidas nos
numeros precedentes, o diretor de fiscalizacio da obra podera tomar, a custa daquele, as
providéncias que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do
empreiteiro.

6.3.4 Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagao da obra
o exija, o empreiteiro apresenta apolices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a
todo o pessoal empregado na obra nos termos previstos no nimero 14.2.

6.3.5 O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagao da obra, pela
observancia das condi¢bes previstas nos nimeros 6.3.1 a 6.3.4 relativamente a todo o pessoal
empregado na obra.

6.3.6 O empreiteiro é responsavel pela coordenagao da atividade dos subempreiteiros, tendo em
conta a natureza das atividades que cada um desenvolve, devendo ser efetuada uma cooperagao
adequada no sentido da protecao da seguranga e saude, atendendo ao disposto na legislacao em
vigor, nomeadamente no Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

6.3.7 Sem prejuizo do disposto no numero 6.3.5, até 10 (dez) dias Uteis antes de iniciada qualquer
atividade relevante da obra, devera o empreiteiro enviar ao dono da obra todos os elementos
referentes a documentagao exigivel em matéria de seguranca e salide, nomeadamente, o Plano de
Seguranca e de Saude adaptado, incluindo procedimentos de inspegao e prevengao.

6.3.8 Os elementos referidos no nimero precedente deverao ser fornecidos em suporte de papel
(um original e duas copias) e em suporte informatico compativel com o sistema de informagao em
uso pelo dono da obra, que este indicara por solicitagio do empreiteiro.

6.3.9 O empreiteiro devera informar ao dono da obra, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas,
qualquer alteragao dos elementos constantes da comunicagao prévia referida no artigo 15.° do
Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

6.3.10 O dono da obra podera, em qualquer momento, proceder a auditorias ao Sistema de

Seguranga implementado pelo empreiteiro.

7. Instalacdes, equipamentos e obras auxiliares

7.1 Trabalhos preparatorios e acessérios

7.1.1 O empreiteiro é obrigado a realizar todos os trabalhos que, por natureza ou segundo o uso
corrente, devam considerar-se preparatorios ou acessorios dos que constituem objeto do contrato
em conformidade com o disposto na lei, nomeadamente no Regulamento das InstalagSes Provisorias

Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras — Decreto-Lei n.° 46427, de 10 de julho de 1965 e
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Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro e a Diretiva 92/57 CEE do Conselho de 24 de junho
de 1992 (Diretiva Estaleiros).

7.1.2 Entre os trabalhos a que se refere o nimero anterior compreendem-se, nomeadamente, salvo
determinagao expressa em contrario do caderno de encargos, os seguintes:

a) A montagem, construgao, manutengao, desmontagem e demolicio do estaleiro,
incluindo as correspondentes instalagoes, redes provisérias de agua, de esgotos, de
eletricidade e de meios de telecomunicagoes, construgao e manutengao dos respetivos
acessos e vias internas de circulagao e tudo o mais necessario a montagem, construgao,
desmontagem e demolicao do estaleiro;

b) A manutencao, limpeza e arrumacao do estaleiro;

c) Os necessarios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na obra
ou que circulem no local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros, e do publico em
geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de
seguranca, higiene e salde no trabalho e de policia das vias publicas;

d) O restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidoes e serventias
que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugao dos trabalhos previstos no
contrato e para evitar a estagnagao de aguas que os mesmos trabalhos possam originar;

e) Limpeza de qualquer material, substiancia ou residuo contaminante, poluente, toxico
ou perigoso, que venha a verificar-se existir em qualquer das componentes ambientais
referidas;

f) O levantamento, guarda, conservagao e reposicao de cabos, canalizagbes e outros
elementos encontrados nas escavagoes e cuja existéncia se encontre assinalada nos
documentos que fazem parte integrante do contrato ou pudesse verificar-se por
simples inspecao do local da obra a data da realizagcao do procedimento, ou que, fora
destes casos, o conhecimento da suas existéncia possa ser obtido junto das entidades
com jurisdigao sobre eles (Camaras ou servigos Municipais, operador com ocupagao
de subsolo, etc.);

g) O transporte e remocao, para fora do local da obra ou para locais especificamente
indicados no caderno de encargos, dos produtos de escavagao ou residuos de limpeza,
cumprindo, integralmente, a legislagao em vigor;

h) A reconstrugao ou reparagao dos prejuizos que resultem das demoli¢oes a fazer para
a execucao da obra;

i) Os trabalhos de escoamento de aguas que afetem o estaleiro ou a obra e que se

encontrem previstos no projeto de execugao ou sejam previsiveis pelo empreiteiro
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quanto a sua existéncia e quantidade a data da apresentagao da proposta, quer se trate
de aguas pluviais ou de esgotos, quer de aguas de condutas, de valas, de rios ou outras;

j) A conservaciao das instalagbes que tenham sido cedidas pelo dono da obra ao
adjudicatario com vista a execugao da empreitada;

k) A reposigao dos locais onde se executaram os trabalhos em condigoes de nao lesarem
legitimos interesses ou direitos de terceiros ou a conservagao futura da obra,
assegurando o bom aspeto geral e a seguranga dos mesmos locais.

7.1.3 O empreiteiro é obrigado a realizar, a sua custa, todos os trabalhos que devam considerar-se
preparatorios ou acessorios dos que constituem objeto do contrato.

7.1.4 O estaleiro e as instalagoes provisorias obedecerao ao que se encontre estabelecido na
legislagdo em vigor e no caderno de encargos, devendo o respetivo estudo ou projeto ser,
previamente, apresentado ao dono da obra para verificagdo dessa conformidade, quando tal
expressamente se exija no caderno de encargos.

7.1.5 A limpeza do estaleiro, em particular no que se refere as instalagoes e aos locais de trabalho
e de estada do pessoal, devera ser organizada de acordo com a regulamentagao aplicavel.

7.1.6 A identificacao publica bem como os sinais e avisos a colocar no estaleiro da obra devem
respeitar a legislagao em vigor-.

7.1.7 O diretor de fiscalizagao da obra pode ordenar a colocagao dos sinais ou avisos em falta e a

substituicao ou retirada dos que nao se encontrem conformes.

7.2 Locais e instalacdes para a implantacao e exploracao do estaleiro

7.2.1 O dono da obra nao garante a cedéncia de quaisquer locais e/ou instalagoes para implantagao
de estaleiros, cuja obtengao e custos de afetagao de espagos sao da total responsabilidade do
empreiteiro.

7.2.2 Os locais e, eventualmente, as instalagoes que o dono da obra ponha, circunstancialmente, a
disposicao do empreiteiro devem ser, exclusivamente, destinados a implantagao e exploragao do
estaleiro relativo a execuc¢ao dos trabalhos.

7.2.3 Se os locais referidos no nimero precedente nao satisfizerem totalmente as exigéncias de
implantagao do estaleiro, o empreiteiro promovera a obtengao de outros locais, no estrito respeito
pelo teor do nimero 7.2.1, dando conhecimento ao dono da obra da necessidade de obtengao de
terrenos complementares.

7.2.4 Se o empreiteiro entender que os locais e as instala¢goes referidos no nimero 7.2.2 nao
reinem os requisitos indispensaveis para a implantagao e exploragao do seu estaleiro, sera da sua

iniciativa e responsabilidade a ocupagao de outros locais e a utilizagao de outras instalagdes que

32



=
ww EPAL AGUAS 0o
\‘-f/ Grupo Aguas de Portugal \y\ VALE DO TEJO

Grupo Aguas de Portugal

para o efeito considere necessarios.

7.2.5 O empreiteiro nao podera, sem autoriza¢do do dono da obra, realizar qualquer trabalho que
modifique as instalagoes eventualmente cedidas pelo mesmo e, se tal Ihe for expressamente exigido
no caderno de encargos, sera obrigado a repo-las nas condi¢oes iniciais uma vez concluida a

execugao da empreitada.

7.3 Instalacoes provisérias

7.3.1 As instalagbes provisorias destinadas ao funcionamento dos servigos exigidos pela execucao
da empreitada devem obedecer ao disposto no nimero 7.1.4 e ser submetidas a aprovacao do
diretor de fiscalizacao da obra.

7.3.2 O uso de qualquer parte da obra para alguma das instalagoes provisorias dependera de
autorizacao do diretor de fiscalizacao da obra.

7.3.3 Aquela autorizagiao nao dispensara o empreiteiro de tomar as medidas adequadas a evitar a

danificagao da parte da obra utilizada.

7.4 Redes de agua, de esgotos, de energia elétrica e de telecomunicacoes

7.4.1 O empreiteiro devera construir e manter em funcionamento as redes provisérias de
abastecimento de agua, de esgotos, de energia elétrica e de telecomunicagoes definidas no caderno
de encargos ou no projeto de execugio ou, na sua omissao, que satisfagam as exigéncias da obra e
do pessoal.

7.4.2 Salvo indicagao em contrario do caderno de encargos, a manutengao e a exploragao das redes
referidas no nimero anterior, bem como as diligéncias necessarias a obtengao das respetivas
licengas, sao de conta do empreiteiro, por inclusao dos respetivos encargos nos pregos constantes
da proposta por ele apresentada.

7.4.3 Sempre que na obra se utilize agua nao potavel, devera colocar-se, nos locais convenientes, a
inscrico “Agua impropria para beber”.

744 As redes provisorias de energia elétrica deverio obedecer ao que for aplicavel na
regulamentagao em vigor.

7.4.5 As redes definitivas de agua, esgotos e energia elétrica poderao ser utilizadas durante os

trabalhos, mediante autorizacao e nas condi¢oes estabelecidas pelo dono da obra.
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7.5 Equipamento
7.5.1  Constitui encargo do empreiteiro, salvo estipulacio em contrario do caderno de encargos,

o fornecimento e utilizagdo das maquinas, aparelhos, utensilios, ferramentas, andaimes e todo o
material indispensavel a boa execugao dos trabalhos.

752 O equipamento a que se refere o niUmero anterior deve satisfazer, quer quanto as suas
caracteristicas, quer quanto ao seu funcionamento, o estabelecido nas leis e regulamentos de

seguranga aplicaveis.

7.6 Vedacao do local da obra

7.6.1 O empreiteiro devera garantir, a seu encargo, uma vedacao do estaleiro, dos estaleiros de
apoio e da obra, destinada a impedir o acesso de estranhos.

7.6.2 Os acessos as residéncias deverao ter passadeiras com guardas laterais de protegao de
seguranca de circulagao pedonal.

7.6.3 As vedacbes poderao ter carater definitivo, entendendo-se que o tém quando
permanecerem no local por todo o tempo de execugao da obra, e carater provisorio,
nomeadamente, as que delimitam os locais de realizagao da obra, sendo insupriveis as que delimitam
as valas.

7.6.4 O tipo e caracteristicas das vedagoes serao os adequados aos locais da sua instalagao e as
condi¢coes de execugao dos trabalhos.

7.6.5 Compete ao diretor de fiscalizagao da obra aprovar os locais a isolar, o tipo de vedagao e
a ocasiao da sua desmontagem.

7.6.6  Quando o diretor de fiscalizacao da obra determinar, o empreiteiro, sob seu encargo,
devera garantir um servigo de vigilancia que impeca a entrada de estranhos, quer de dia, quer de
noite, e a danificagdo dos trabalhos ou a remogao de materiais, mesmo os provenientes de
demolicoes.

7.6.7 No final dos trabalhos a vedagao provisoria e definitiva sera removida a expensas do
empreiteiro, salvo se for prevista a sua manutengao até a conclusio de eventuais trabalhos

complementares.

1.7 Acessos ao estaleiro
7.7.1 O diretor de fiscalizagdo da obra e todas as pessoas por ele autorizadas deverao ter sempre
acesso aos estaleiros, as instalacoes e a todos os locais de trabalho, assim como aos locais de

armazenamento dos materiais, € equipamentos empregues na execugao dos trabalhos.
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7.8 Acessos provisérios e definitivos
7.8.1  No caso de serem construidos acessos provisorios ou serem utilizados acessos definitivos,

devera o empreiteiro proceder a reposicao das condi¢oes iniciais apos a conclusao dos trabalhos.
7.8.2 Compete ainda ao empreiteiro o restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas
as servidoes e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugao dos trabalhos

previstos no contrato.

7.9 Exploracdo e funcionamento do estaleiro
7.9.1  Constitui obrigagiao e encargo do empreiteiro a dotacao do estaleiro com todos os meios
humanos, materiais e financeiros, necessarios ao normal funcionamento do mesmo, de modo a

assegurar a gestao, o enquadramento, o apoio e a diregao da obra.

7.10 Armazéns

7.10.1 O empreiteiro devera tomar os cuidados necessarios para que os materiais e elementos de
construgao, bem como os equipamentos sejam devidamente acondicionados e protegidos contra
as intempéries, humidades do solo ou outras agoes externas, sujeitando-se, caso contrario, a que
os mesmos sejam rejeitados.

7.10.2 Se necessario, o empreiteiro devera construir edificios fechados e destinados a armazéns,

sendo o respetivo custo de sua inteira responsabilidade.

7.11 Instala¢cOes sanitarias
7.11.1 O empreiteiro devera construir, dentro dos limites da obra, instalagoes sanitarias
adequadas destinadas ao pessoal.
7.11.2 O empreiteiro é responsavel por manter todas as instalagoes sanitarias em boas condi¢oes
de servigo, devendo as mesmas ser abastecidas de agua e servidas de esgoto satisfazendo os

regulamentos em vigor.
7.12 lluminacao provisoria

7.12.1 Em todas as instalagoes, locais de trabalho e acessos, devem ser instalados dispositivos de

iluminagao adequados ao tipo de utilizagao.
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7.13 Montagem de sinalizacdo e painéis publicitarios

7.13.1 O empreiteiro é responsavel pela execucao e instalagao de painéis publicitarios assim como
da sinalizagdo necessaria a circulagao de pessoas e viaturas impostas pela fiscalizagao ou pelas
entidades envolvidas e com jurisdi¢ao no local.

7.13.3 A fiscalizagao podera exigir que sejam submetidas a sua aprovagao a sinalizagao a colocar
no estaleiro e na obra, excetuando a identificagdo publica nos termos legais. Neste caso, o
empreiteiro devera fornecer a fiscalizagao copia do pedido e da autorizagao a entidade respetiva.
7.13.4 Todos os painéis e sinalizagao atras referidos deverao ser removidos e transportados pelo
empreiteiro no fim da obra, correndo por sua conta os respetivos encargos. Excetuam-se a este
caso, os painéis publicitarios a que se refere o Regulamento 621/2004 da Comissao das
Comunidades Europeias, de | de abril, relativa as medidas de informagao e publicidade a aplicar
pelos Estados Membros e pela Comissao no que diz respeito as atividades desenvolvidas pelo Fundo
de Coesiao, ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1164/94 do Conselho, de 25 de junho com as
alteragoes feitas pelo Regulamento (CE) n.° 1264/99 do Conselho, de 21 de junho.

7.13.5 A afixagao pelo empreiteiro de publicidade no local dos trabalhos depende de autorizagao
do dono da obra.

7.13.6 O empreiteiro deve ainda afixar os painéis publicitarios no local dos trabalhos de acordo

com as regras impostas pela Unido Europeia, constantes da Retificacio ao Regulamento

(CE) n.° 1828/2006 da Comissao, de 8 de dezembro, que prevé as normas de execucido do

Regulamento (CE) n.° 1083/2006, de |1 de julho, que estabelece disposicoes gerais sobre

o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu e o Fundo de

Coesao e do Regulamento (CE) n.° 1080/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho

relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (Jornal Oficial da Unido Europeia

L 371 de 27 de dezembro de 2006), relativas a responsabilidades dos beneficiarios

relativamente a medidas de informacao e publicidade destinadas ao publico. Assim, esta

publicitacio deve ser colocada no local dos trabalhos antes do inicio de execucao dos

mesmos e devera ser mantida apos a execucao do contrato.

8. Outros trabalhos preparatérios

8.1 Trabalhos de protecao e seguranca

8.1.1 Para além das medidas a que se refere o numero 7.1.2, constitui encargo do empreiteiro a
realizacdo dos trabalhos de protegao e seguranca especificados no projeto de execugao ou no

caderno de encargos, tais como os referentes a construgdes e vegetagao existentes nos locais
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destinados a execucao dos trabalhos e os relativos a construcdes e instalagoes vizinhas destes locais.
8.1.2 Constitui, ainda, encargo do empreiteiro a protegao, se necessario, recorrendo a entivagoes
especiais, escoramentos ou outros meios adequados, de prédios ou construc¢oes cuja estabilidade
e seguranga possam ser afetadas pela execugao da empreitada.
8.1.3 Os trabalhos referidos nos nimeros precedentes nao serao objeto de pagamento especifico,
considerando-se que os respetivos encargos estao contidos nos pregos unitarios da empreitada.
8.1.4 Quando se verificar a necessidade de trabalhos de protegao nao definidos no projeto de
execucao, o empreiteiro avisara o dono da obra, propondo as medidas a tomar, e interrompera os
trabalhos afetados, até decisao deste.
8.1.5 No caso a que se refere o nimero anterior e estando envolvidos interesses de terceiros, o
dono da obra procedera aos contactos necessarios com as entidades envolvidas, a fim de decidir
das medidas a tomar-.
8.1.6 O empreiteiro devera tomar as providéncias usuais para evitar que as instalagdes e os
trabalhos da empreitada sejam danificados por inundagoes, ondas, tempestades ou outros
fenébmenos naturais.
8.1.7 Quando, pela sua natureza, os trabalhos a executar estejam particularmente sujeitos a
incidéncia de fenémenos naturais especificos, tais como cheias, inundagbes, ondas, ventos,
tempestades e similares, serao fornecidas aos concorrentes, as informagoes adequadas sobre o nivel
que esses fenomenos usualmente assumem, as caracteristicas que revestem e, se for o caso, a época
do ano em que se verificam, entendendo-se que o adjudicatario nao podera invocar como caso de
forgca maior os que venham eventualmente a ocorrer, a nao ser que:

a) Atinjam niveis, apresentem caracteristicas ou se verifiquem em épocas diferentes das

que, de acordo com as aludidas informagoes, devam considerar-se normais;
b) A emergéncia de qualquer dano consequente dos fendmenos referidos derive de
planeamento ou condi¢ées ou métodos de execugao dos trabalhos impostos pelo dono

da obra, ou de qualquer outro facto nao imputavel ao empreiteiro.

8.2 DemolicGes e esgotos

8.2.1 Consideram-se incluidas no contrato as demolicdes que se encontrem previstas no projeto
de execugao ou no caderno de encargos.

8.2.2 Os trabalhos de demolicao referidos no nimero anterior compreendem a demolicao das
construgbes cuja existéncia seja evidente e que ocupem locais de implantagio da obra, salvo
indicagao em contrario do caderno de encargos, bem como a remogao completa, para fora do local

da obra ou para os locais definidos no caderno de encargos, de todos os materiais e entulhos,
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incluindo as fundagdes e canalizagdes nao utilizadas, excetuando apenas o que o dono da obra
autorize a deixar no terreno.

8.2.3 O empreiteiro tomara as precaugoes necessarias para assegurar, em boas condig¢bes, o
desmonte e a conservagao dos materiais e elementos de construgao especificados no caderno de
encargos, sendo responsavel por todos os danos que eventualmente venham a sofrer.

8.24 Os materiais e elementos de construgio a que se refere o numero precedente sao
propriedade do dono da obra.

8.2.5 Quaisquer esgotos ou demoligoes de obras, que houver necessidade de fazer e que nao

tenham sido previstos no contrato, serao executados pelo empreiteiro.

8.3 Remocido de vegetacdo

8.3.1 Consideram-se incluidos no contrato os trabalhos necessarios aos desenraizamentos, as
desmatacoes e ao arranque de arvores existentes na area de implantagao da obra ou em outras
areas definidas no projeto de execugao ou no caderno de encargos, devendo os desenraizamentos
ser suficientemente profundos para garantirem a completa extingao das plantas.

8.3.2 Compete ainda ao empreiteiro a remogao completa, para fora do local da obra ou para os
locais definidos no caderno de encargos, dos produtos resultantes dos trabalhos referidos no
numero anterior, bem como a regularizagao final do terreno.

8.3.3 Os produtos da remogao de vegetagao a que se refere o niUmero anterior sao propriedade

do dono da obra.

8.4 Implantacdo e piquetagem

8.4.1 O trabalho de implantagao e piquetagem sera efetuado pelo empreiteiro, a partir das cotas,
dos alinhamentos e das referéncias fornecidas pelo dono da obra, ou conforme definidas no projeto
de execucgao.

8.4.2 O empreiteiro devera examinar no terreno as marcas fornecidas pelo dono da obra, quando
existam, apresentando, se for caso disso, as reclamagoes relativas as deficiéncias que,
eventualmente, encontre e que serao objeto de verificacao local pela fiscalizagao, na presenca do
empreiteiro.

8.4.3 Uma vez concluidos os trabalhos de implantagao, o empreiteiro informara desse facto, por
escrito, a fiscalizagao, que procedera a verificacdo das marcas e, se for necessario, a sua retificagao,
na presenca do empreiteiro.

8.4.4 O empreiteiro obriga-se a conservar as marcas ou referéncias e a recoloca-las, a sua custa,

em condigOes idénticas, quer na localizagao definitiva, quer noutro ponto, se as necessidades do
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trabalho o exigirem, depois de ter avisado a fiscalizacado e de esta haver concordado com a
modificagao da piquetagem.

8.4.5 O empreiteiro ¢ ainda obrigado a conservar todas as marcas ou referéncias visiveis existentes
que tenham sido implantadas no local da obra por outras entidades e s6 proceder a sua deslocagao

desde que autorizado e sob orientagao da fiscalizagao.

9. Materiais e elementos de construcao
9.1 Carateristicas dos materiais e elementos de construcio
9.1.1 Os materiais e elementos de construgao a empregar na obra terao as qualidades, dimensoes,
formas e demais carateristicas definidas nas pecgas escritas e desenhadas do projeto, no caderno de
encargos e nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias normalizadas ou admitidas
nos mesmos documentos.
9.1.2 Sempre que o projeto de execugao, o caderno de encargos ou o contrato nao fixem as
carateristicas de materiais ou elementos de constru¢do, o empreiteiro nio podera empregar
materiais que nao correspondam as carateristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos
usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagao.
9.1.3 No caso de duvida quanto aos materiais a empregar nos termos do numero anterior, devem
observar-se as normas em vigor.
9.1.4 Nos casos previstos nos nimeros 9.1.2 e 9.1.3, o empreiteiro propora, por escrito, a
fiscalizagao, nos 7 (sete) dias anteriores a sua utilizagao, a aprovagao dos materiais ou elementos
de construcao escolhidos.
9.1.5 A proposta devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de preparagao e planeamento
da empreitada e sempre de modo que as diligéncias de aprovagio nao comprometam o
cumprimento do plano de trabalhos nem o prazo em que o dono da obra se devera pronunciar.
9.1.6 O empreiteiro podera propor, por escrito, a substituicio de materiais ou de elementos de
construgao, desde que fundamente e indique pormenorizadamente, as caracteristicas desses
materiais ou elementos, bem como o aumento ou diminuigao de encargos que possa resultar da
substituicao.
9.1.7 O aumento ou diminuicao de encargos resultantes da imposi¢ao ou aceitagao pelo dono da
obra de quaisquer materiais ou elementos de construgao sera, respetivamente, acrescido ou
deduzido ao preco da empreitada.
9.1.8 Condicoes comuns a todos os materiais e elementos de construcao:

a) Todos os materiais a empregar devem ser da melhor qualidade e devem ser

acompanhados de certificados de origem e dos documentos de controlo de qualidade,
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e obedecer ainda:

i. Sendo nacionais, as normas portuguesas, documentos de homologacio de
laboratoérios oficiais, regulamentos em vigor e especificagbes do caderno de
encargos;

ii. Sendo estrangeiros, as normas e regulamentos em vigor no pais de origem, caso
nao haja normas nacionais aplicaveis.

b) Os materiais e elementos de cada lote s6 poderao ser aplicados na obra depois de
efetuada a sua rececao pela fiscalizagao.

c) O empreiteiro, quando autorizado pela fiscalizagao, podera aplicar materiais diferentes
dos previstos, se a solidez, estabilidade, aspeto, duraciao e conservagao da obra nao
forem prejudicados e se nao houver alteragao para mais, no prego.

d) O empreiteiro devera garantir a existéncia em estaleiro das quantidades de materiais
e elementos necessarios a laboragao normal dos trabalhos, que garantam um minimo
de 15 (quinze) dias de laboragiao, periodo que sera aumentado sempre que as
diligéncias da recegao o exijam, ou reduzido quando a natureza dos materiais e
elementos o justifique, estando garantido o seu fornecimento continuo e aprovada pela
fiscalizagdo a sua proveniéncia.

e) Serao da responsabilidade do empreiteiro os encargos resultantes das operagoes de
carga, descarga e transporte de materiais e elementos de construgao.

f)  Os materiais ou elementos, deteriorados durante as operacoes referidas na alinea
anterior serao rejeitados e deverao ser substituidos pelo empreiteiro.

9.2 Amostras padrdo

9.2.1 Sempre que o dono da obra, ou o empreiteiro, o julguem necessario, este Ultimo apresentara
amostras de materiais, ou elementos de construcao a utilizar, as quais, depois de aprovadas pela
fiscalizagao, servirao de padrao.

9.2.2 As amostras deverao ser acompanhadas, se a sua natureza o justificar, ou for exigido pela
fiscalizagao, de certificados de origem e de analises ou ensaios feitos em laboratério oficial.

9.2.3 Sempre que a apresentacao das amostras seja de iniciativa do empreiteiro, devera ter lugar,
na medida do possivel, durante o periodo de preparagao e planeamento da obra e, em qualquer
caso, de modo a que as diligéncias de aprovagao nao prejudiquem o cumprimento do plano de
trabalhos.

9.2.4 A existéncia do padrao nio dispensara, todavia, a aprovacao de cada um dos lotes de materiais,
ou de elementos de construgao entrados no estaleiro, conforme estipulado no nimero 9.4.

9.2.5 As amostras padrao serao restituidas, ao empreiteiro a tempo de serem aplicadas na obra.
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9.3 Lotes, amostras e ensaios

9.3.1 Os materiais e elementos de construgao serao divididos em lotes, de acordo com o disposto
no caderno de encargos ou, quando ele for omisso a tal respeito, segundo as suas origens, tipos e,
eventualmente, datas de entrada na obra.

9.3.2 De cada um dos lotes colher-se-ao para cada material ou elemento, sempre que necessario,
3 (trés) amostras, nos termos estabelecidos no caderno de encargos, destinando-se uma delas ao
empreiteiro, a outra ao dono da obra e ficando a terceira de reserva, na posse deste ultimo.

9.3.3 A colheita das amostras e a sua preparagao e embalagem serao efetuadas na presenga da
fiscalizagio e do empreiteiro, competindo a este Ultimo fornecer todos os meios indispensaveis
para o efeito.

9.3.4 Estas operagoes obedecerao as regras estabelecidas no caderno de encargos, nos
regulamentos e documentos normativos aplicaveis ou, na sua omissao, as que forem definidas por
acordo prévio.

9.3.5 As amostras nao ensaiadas serao restituidas ao empreiteiro logo que se verifique nao serem
necessarias.

9.3.6 Nos casos em que o caderno de encargos nao estabeleca, expressamente, a obrigatoriedade
de realizagao de ensaios, as amostras do dono da obra e do empreiteiro podem ser ensaiadas em
laboratorios de reconhecida competéncia, a escolha de cada um deles.

9.3.7 Nos casos em que a obrigatoriedade de realizagio de ensaios nio esteja estabelecida,
expressamente, no caderno de encargos, o dono da obra podera, com base ou nao nos ensaios,
rejeitar, provisoriamente, quaisquer lotes, a qual s se considerara, definitiva se houver acordo
entre as partes.

9.3.8 Nos casos em que o caderno de encargos estabeleca a obrigatoriedade de realizagao de
ensaios, 0 empreiteiro promovera, por sua conta, a realizagdo dos mesmos ensaios em laboratorio
escolhido por acordo com o dono da obra ou, se tal acordo nao for possivel, num laboratério
oficial.

9.3.9 Nos casos a que se refere o nimero anterior, o dono da obra podera rejeitar o lote ensaiado
se os resultados dos ensaios realizados nao forem satisfatorios.

9.3.10 A rejeigao so se considerara definitiva, se houver acordo entre as partes ou se os ensaios
tiverem sido realizados em laboratorio oficial ou, ainda, se a natureza dos mesmos nao permitir a
sua repeticdo em condigoes idénticas.

9.3.11 Em todas as hipoteses em que, nos termos dos nimeros 9.3.1 a2 9.3.8, a rejeicao de materiais

ou elementos de construgao tiver carater meramente provisério e nao for possivel estabelecer
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acordo entre o dono da obra e o empreiteiro, promover-se-a o ensaio da terceira amostra em
laboratério oficial, considerando-se definitivos, para todos os efeitos, os seus resultados.

9.3.12 Sempre que os materiais ou elementos de construcao forem rejeitados definitivamente, serao
da conta do empreiteiro as despesas efetuadas com todos os ensaios realizados; em caso de
aprovagao, o dono da obra suportara as despesas relativas aos ensaios a que ele proprio tenha
mandado proceder e aos que tenham incidido sobre a terceira amostra.

9.3.13 Na aceitagdo ou rejeicio de materiais, ou elementos de construgiao, de acordo com o
resultado dos ensaios efetuados, observar-se-ao as regras de decisao estabelecidas, para cada
material ou elemento, no caderno de encargos, nos regulamentos e documentos normativos

aplicaveis ou, na sua omissao, as que forem definidas por acordo antes da realizagao dos ensaios.

9.4 Aprovacao dos materiais e elementos de construciao

9.4.1 Os materiais e elementos de construgao nao poderao ser aplicados, na empreitada, senao
depois de aprovados pelo diretor de fiscalizagao da obra.

9.4.2 A aprovagao dos materiais e elementos de construgao sera realizada por lotes e resulta da
verificagdo de que as caracteristicas daqueles satisfazem as exigéncias contratuais.

9.4.3 A aprovagao ou rejeicao dos materiais e elementos de construgao devera ter lugar nos 8
(oito) dias subsequentes a data em que o diretor de fiscalizagao da obra foi notificado, por escrito,
da sua entrada no estaleiro, considerando-se aprovados se o diretor de fiscalizagao da obra nao se
pronunciar no prazo referido, a nao ser que a eventual realizagdo de ensaios exija periodo mais
largo, facto que, no mesmo prazo, sera comunicado ao empreiteiro.

9.4.4 No momento da aprovagao dos materiais e elementos de construgao proceder-se-a a sua
perfeita identificagao.

9.4.5 Se a aprovagao for tacita, o empreiteiro podera solicitar a presenca do diretor de fiscalizagao

da obra para a identificagao.

9.5 Casos especiais

9.5.1 Os materiais, ou elementos de construgao, sujeitos a homologacdo ou classificagao
obrigatorias s6 poderao ser aceites quando acompanhados dos respetivos documentos de
homologacao ou classificagao, emitidos por laboratério oficial, mas nem por isso ficarao isentos dos
ensaios previstos no caderno de encargos.

9.5.2 Para os materiais, ou elementos de construgao, sujeitos a controlo completo de laboratério

oficial nao serao exigidos ensaios de recegao relativamente as caracteristicas controladas quando o
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empreiteiro forneca documento comprovativo emanado do mesmo laboratério; nao se dispensara,
contudo, a verificagdo de outras caracteristicas, nomeadamente, as geomeétricas.

9.5.3 A fiscalizagao podera verificar, em qualquer parte, o fabrico e a montagem dos materiais ou
elementos em causa, devendo o empreiteiro facultar-lhe, para o efeito, todas as informagoes e
facilidades necessarias.

9.5.4 A aprovagio so sera efetuada depois da entrada na obra dos materiais ou elementos de

construgao.

9.6 Deposito e armazenagem de materiais ou elementos de construcao

9.6.1 O empreiteiro devera possuir, em deposito, as quantidades de materiais e elementos de
construgao suficientes para garantir o normal desenvolvimento dos trabalhos, de acordo com o
respetivo plano, sem prejuizo da oportuna realizagao das diligéncias de aprovagao necessarias.
9.6.2 Os materiais e elementos de construcao deverao ser armazenados ou depositados por lotes
separados e devidamente identificados, com arrumagao que garanta condigoes adequadas de acesso
e circulagao.

9.6.3 Desde que a sua origem seja a mesma, o dono da obra podera autorizar que, depois da
respetiva aprovagao, os materiais e elementos de construgao nao se separem por lotes, devendo,
no entanto, fazer-se sempre a separagao por tipos.

9.6.4 O empreiteiro assegurara a conservagao dos materiais e elementos de construgao durante o
seu armazenamento ou deposito.

9.6.5 Os materiais e elementos de construcao deterioraveis pela acio dos agentes atmosféricos
podem ser indicados taxativamente ou a titulo exemplificativo no caderno de encargos. Em qualquer
caso, os mesmos serao, obrigatoriamente, depositados em armazéns fechados que oferecam
seguranca e protegao contra as intempéries e humidade do solo.

9.6.6 A fiscalizagao decidira quais os materiais que pelas suas caracteristicas ou dimensoes, poderao
ser armazenados em dep6sito ao ar livre sendo, no entanto, da responsabilidade do empreiteiro a
sua eventual deterioragao.

9.6.7 Os materiais e elementos de construgao existentes em armazém ou deposito, e que se
encontrem deteriorados serao rejeitados e removidos para fora do local dos trabalhos, nos termos

da clausula seguinte.
9.7 Remocao de materiais e elementos de construcao

9.7.1 O empreiteiro devera efetuar a triagem de todos os materiais que nao sejam passiveis de

reutilizar e que constituam residuos de construgao e demolicao (RCD), com vista ao seu
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encaminhamento, por fluxos e fileiras de materiais, para reciclagem ou outras formas de valorizagao.
9.7.2 Nos casos em que nao possa ser efetuada a triagem dos RCD na obra ou em local afeto a
mesma, o empreiteiro € responsavel pelo seu encaminhamento para operador de gestao licenciado
para esse efeito.

9.73 Os materiais e elementos de construgao rejeitados provisoriamente deverao ser
perfeitamente identificados e separados dos restantes.

9.7.4 Os materiais e elementos de construgao rejeitados definitivamente serao removidos para fora
do local dos trabalhos no prazo que o diretor de fiscalizagao da obra estabelecer, de acordo com
as circunstancias.

9.7.5 Em caso de falta de cumprimento, pelo empreiteiro, das obrigacoes estabelecidas nos nimeros
9.7.1 2 9.7.4, pode o diretor de fiscalizacao da obra fazer transportar os materiais ou os elementos
de construgao em causa, para onde mais convenha, pagando o que necessario for, tudo a custa do
empreiteiro, mas dando-lhe prévio conhecimento da decisao.

9.7.6 O empreiteiro, no final da obra, tera de remover do local dos trabalhos os restos de materiais
ou elementos de construgao, entulhos, equipamento, andaimes e tudo o mais que tenha servido
para a sua execugao, dentro do prazo estabelecido no caderno de encargos e em todo o caso antes

da data de vistoria para efeitos de recegao provisoria.

10. RECECAO E LIQUIDACAO DA OBRA

10.1 Comissionamento, Ensaios e Recec¢dao proviséria

10.1.1 A recegao provisoria da obra depende da realizacao de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagao do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de
execucao da obra.

10.1.2 Apds conclusao dos trabalhos havera lugar a realizagao do comissionamento e ensaios, nos
termos melhor definidos no Programa Preliminar (Anexo A), nos prazos e com as regras no mesmo
estabelecidas, de cuja aceitagao depende a recegao provisoria.

10.1.3 A rececao provisoria da obra depende da entrega, pelo empreiteiro, dos elementos referidos
no numero seguinte.

10.1.4 Para efeito de aplicagao do disposto nas clausulas anteriores, consideram-se incluidos nos
trabalhos da empreitada a elaboragio de todas as pegas escritas e desenhadas exigidas no ambito
do caderno de encargos, nomeadamente, os de todos os desenhos, tabelas, mapas e listas que
integram o fornecimento, a incluir na Compilagao Técnica da Obra (uma colegao de originais, cinco

colegoes em papel e trés em suporte informatico).
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10.1.5 Os ficheiros gravados e editaveis nos suportes digitais deverao utilizar os formatos Office
(Word, Excel, Access, Power point), os cronogramas em formato MS Project e desenhos em
formato Auto CAD, todos editaveis. Os documentos devem ser entregues com uma copia impressa
e duas copias em suporte digital (CD-ROM ou PenDrives) nas suas versoes finais “as built”.

10.1.6. Todo o software que venha a ser desenvolvido ou implementado sera entregue em formato
aberto, com o cédigo editavel, sem restri¢coes de utilizagao para desenvolvimentos futuro ou outras
restricoes.

10.1.7 No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegao provisoria, esta
é efetuada relativamente a toda a extensio da obra que nio seja objeto de deficiéncia.

10.1.8 O procedimento de recegao provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do

CCP.

10.2 Prazo de garantia
10.2.1 O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:
a) 10 (dez) anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
b) 5 (cinco) anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos nao
estruturais ou instalagoes técnicas;
c) 2 (dois) anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela
autonomizaveis.
10.2.2 Caso tenham ocorrido rececoes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado no
numero 10.2.1 é igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo
dono da obra.
10.2.3 Excetuam-se do disposto no nimero 10.2.] as substituicoes e os trabalhos de conservagao
que derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciagao normais consequentes da sua

utilizagao para os fins a que se destina.

10.3 Rececdo definitiva

10.3.1 No final dos prazos de garantia previstos na clausula 10.2, é realizada uma nova vistoria a
obra para efeitos de recegao definitiva.

10.3.2 Se a vistoria referida no niumero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condi¢oes de funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.

10.3.3 A rececao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes

pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢oes normais de
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exploragao, operagao ou utilizagao, da obra e respetivos equipamentos, de forma que

cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacoes decorrentes do periodo de

garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

10.3.4 No caso de a vistoria referida no nimero 10.3.1 permitir detetar deficiéncias, deterioragoes,

indicios de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nao verificagao dos

pressupostos previstos no numero anterior, o dono da obra fixa prazo para a corregao dos

problemas detetados, findo o qual sera fixado prazo para a realizagao de uma nova vistoria nos

termos dos nimeros anteriores.

10.4 Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberacdo da caucdo

10.4.1 Feita a recegao definitiva de toda a obra, sao restituidas ao empreiteiro as quantias retidas

como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

10.4.2 Verificada a inexisténcia de defeitos ou corrigidos aqueles que hajam sido detetados até ao

momento da liberagao, ou ainda quando considere os defeitos identificados e nao corrigidos como

sendo de pequena importancia e nao justificativos da nao liberagao, o dono da obra promove a

liberacao da caugao nos seguintes termos:

2)
b)
<)
d)
e)

No final do primeiro ano, 30 % (trinta por cento) do valor da caugao;
No final do segundo ano, 30% (trinta por cento) do valor da caugao;
No final do terceiro ano, 15% (quinze por cento) do valor da caugao;
No final do quarto ano, 15% (quinze por cento) do valor da caugao;

No final do quinto ano, os 10% (dez por cento) restantes.

10.4.3 No caso de haver lugar a recegoes definitivas parciais, a liberagao da caugao prevista no

numero anterior é promovida na propor¢ao do valor respeitante a rece¢ao parcial.

I1. PROTECAO E SEGURANCA

1.1 Legislacdo aplicavel

[1.1.I O empreiteiro obriga-se a cumprir integralmente a legislagio em vigor no dominio da

Higiene, Seguranca e Saude no Trabalho.

1.2 Medidas de protecao e seguranca

[1.2.1 Para além das medidas de protegao e seguranga especificas de cada tipo de trabalho a

executar e sem prejuizo do definido no niimero 8.1., constitui encargo do empreiteiro:

a) Instalar, no estaleiro, painéis com as medidas de seguranca a respeitar;
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b) Informar todos os trabalhadores dos métodos de trabalho e dos riscos da obra, assim
como das medidas de seguranga a respeitar;

c) Proteger os trabalhadores do ruido produzido no local dos trabalhos;

d) Delimitar, por sinalizagao temporaria, as obras e obstaculos na via publica, com recurso
a sinais verticais, horizontais e luminosos, bem como a dispositivos complementares,
de material retroreflector e em permanente funcionamento;

e) Executar os trabalhos de forma a garantir convenientemente o trafego, quer na faixa
de rodagem, quer nos passeios, utilizando sinalizagido e as medidas de carater
provisorio indispensaveis a sua seguranca e comodidade, entre as quais se incluem as
passadeiras de acesso as propriedades, a aplicacdo de chapas metdlicas e quaisquer
outras obras temporarias de protegao que a fiscalizagao considere necessarias;

f)  Instalar passadeiras provisérias sempre que as escavagoes impecam ou dificultem a
normal passagem do publico, as quais deverao ser convenientemente iluminadas;

g) Isolar do publico os trabalhos de escavagao através de barreiras protetoras
razoavelmente afastadas dos bordos, as quais durante a noite deverao ter sinais
luminosos vermelhos;

h) Proceder ao levantamento de pavimentos e a execu¢ao de escavagdes na via publica
de forma a limitar a drea necessaria aos trabalhos e a nao prejudicar o trafego;

i)  Proteger a vegetagao, as arvores e os arbustos existentes, nao sendo permitido o corte
ou limpeza de qualquer arvore sem autorizagao da fiscalizagao;

j)  Substituir as arvores e plantas arrancadas ou danificadas que se destinam a ser
preservadas;

k) Proteger a zona de trabalhos e os estaleiros, sempre que se justifique, com painéis de
rede, com 2,0 x 3,0 metros de altura e comprimento, com capacidade de resisténcia
suficiente, que nao sejam facilmente removiveis e convenientemente fixados ao solo.

[1.2.2 O empreiteiro obriga-se a proceder, por sua iniciativa ou de acordo com as orientagoes do
dono da obra, ao levantamento de todas as situagoes em que a realizagao dos trabalhos podera, de
algum modo, vir a afetar terceiros, nomeadamente, nas instalagdes e construgoes existentes na area
de influéncia dos trabalhos.

I1.2.3 Estes levantamentos poderao passar por inspegoes as instalagoes e construgoes bem como
pela elaboracao de relatorios de situagao.

I 1.2.4 Se a fiscalizagao considerar, em qualquer momento, que a seguranga nao esta suficientemente
garantida, podera determinar que se adotem as providéncias convenientes e impor, até que isso

seja satisfeito, a interrupgao dos trabalhos.
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1.3 Plano de seguranca e saude

[1.3.1 O Plano de Seguranca e Saide em fase de projeto sera fornecido pelo dono da obra e consta
do Anexo Il.

I1.3.2 O empreiteiro seguira escrupulosamente as indicagdes do coordenador de seguranca e saude
a designar pelo dono da obra, em conformidade com o Plano de Seguranga e Salude a fornecer e as

disposi¢oes do documento referido na alinea €) do numero 2.1.6.

I 1.4 Responsavel de higiene, satde e seguranca

I1.4.1 O empreiteiro designara um responsavel, com a qualificagao minima de técnico de seguranga
e higiene no trabalho, pelo cumprimento da legislacao aplicavel em matéria de seguranca, higiene e
saude no trabalho (gestor da seguranca) e, em particular, pela correta aplicagio do Plano de
Seguranca e Salide bem como das disposi¢oes do documento referido na alinea €) do nimero 2.1.6.
I 1.4.2 Apos a assinatura do contrato e antes da consignagao, o empreiteiro confirmara, por escrito,
ao dono da obra, o nome do responsavel de higiene, saide e seguranga. Esta informagao sera
acompanhada por uma declaragio subscrita pelo técnico designado, conforme Anexo Il ao
caderno de encargos, assumindo a responsabilidade pelas fungoes em causa e comprometendo-se
a desempenha-las com proficiéncia e assiduidade.

I1.4.3 O responsavel de higiene, saide e seguranca nao podera ser substituido sem o prévio acordo
do dono da obra, podendo este determinar, em qualquer momento, a sua substituigao, nos casos
de reconhecida falta de competéncia, de assiduidade ou de empenho e dedicagao na fungao.

I1.4.4 O empreiteiro devera, até 5 (cinco) dias Uteis apos a consignagao da obra, propor ao dono
da obra um representante para integrar a Comissao de Seguranca da Obra.

I1.4.5 Devera também promover a indicagao dos representantes dos trabalhadores da obra para
integrarem essa Comissao.

I1.4.6 O gestor da seguranca e o diretor técnico da empreitada integrarao também essa Comissao.

12. ASPETOS AMBIENTAIS

12.1 Condicoes de instalacdo e funcionamento do estaleiro

[2.1.1 A disposicao adotada para o estaleiro, os processos utilizados na sua instalacdo e o
funcionamento do mesmo deverao respeitar as normas e regulamentagao ambiental em vigor sobre
a matéria, nomeadamente, no que respeita a produgao de residuos.

12.1.2 O empreiteiro devera dar especial atenciao aos aspetos e impactes ambientais relacionados

com a gestao de residuos, emissoes atmosféricas, recursos hidricos e ruido, devendo promover
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para estes adequadas medidas de minimizagao.
12.1.4 E, ainda, da responsabilidade do empreiteiro e sem que dai resultem quaisquer custos
adicionais para o dono de obra, o cumprimento do disposto no Sistema Integrado de

Responsabilidade Empresarial em vigor na EPAL.

12.2 Redu¢ao de ruido

12.2.1 As tecnologias e equipamentos a utilizar no estaleiro e na obra em geral deverao, sempre
que possivel, assegurar o integral cumprimento da legislagao em vigor sobre o ruido, nomeadamente
o Regulamento Geral do Ruido e o Decreto-Lei n.° 221/2006, de 8 de novembro, ainda que, para
o efeito, seja necessaria a incorporacao de dispositivos tendentes a reduzir o ruido produzido.
12.2.2 O dono da obra poders, caso se justifique, exigir a realizagao, pelo adjudicatario e por conta
deste, de campanhas de medicao e/ou monitorizagao dos niveis de ruido produzidos no estaleiro,

a fim de assegurar o cumprimento dos objetivos anteriormente referidos.

12.3 Gestdo de residuos

12.3.1 E da responsabilidade do empreiteiro, sem que dai resultem quaisquer custos adicionais para
o dono da obra, a implementagao do Plano de Prevencao e Gestao de Residuos de Construgao e
Demoligao, que constitui o Anexo Il ao caderno de encargos, cabendo ao empreiteiro propor as
respetivas e eventuais adaptagoes de acordo com a natureza da obra e as atividades desenvolvidas
no ambito da mesma.

12.3.2 O dono da obra reserva-se o direito de propor eventuais adapta¢oes, de acordo com a
natureza da obra e as atividades desenvolvidas no ambito da mesma, na implementagao do Plano de
Prevencao e Gestao de Residuos de Construgao e Demolicao.

12.3.3 O empreiteiro devera efetuar a gestio de RCD tendo em consideragao a legislagao ambiental
aplicavel, com recurso ao Plano de Prevencao e Gestao de Residuos de Construgao e Demoligao,
especifico para a empreitada.

12.3.4 Os residuos produzidos no ambito da obra (materiais sobrantes das escavagoes e/ou
demoligoes, embalagens, etc.) deverio ser conduzidos pelo empreiteiro, e a cargo deste, para
depositos adequados e que respeitem integralmente as exigéncias decorrentes da legislagao
ambiental, nos quais se promova preferencialmente a reciclagem/valorizagao dos residuos em
questao, respeitando integralmente as exigéncias decorrentes da legislagio ambiental aplicavel, com
especial destaque para o regime geral de gestio de residuos (que constitui o Anexo | ao DL n.°

102-D/2020, de 10 de dezembro) e para a Portaria n.° 145/2017, de 26 de abril, na sua redacao

atual.
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12.3.5 As empresas responsaveis pelo transporte, tratamento e eliminagao destes residuos deverao
estar devidamente licenciadas para o exercicio dessa atividade.
12.3.6 O processo de selecao dos vazadouros a utilizar carece de analise por parte do dono da

obra, pelo que qualquer depésito s6 podera ser utilizado apos aprovagao pela fiscalizagao.

12.4 Reposicaol/regularizacao das condicbes ambientais ap6s a conclusao da obra

12.4. Uma vez concluida a obra, o empreiteiro devera proceder a criteriosa reposigao das
condigoes ambientais de referéncia existentes antes da obra ou, nos casos em que tal nao seja
possivel, assegurar a regularizagao das condigoes ambientais da area de intervencao, de acordo com
os pressupostos previamente definidos ou decorrentes da legislagio e com as instrugoes da

fiscalizacao.

13. OBRIGACOES DO DONO DA OBRA - PAGAMENTOS AO EMPREITEIRO

13.1 Preco contratual e Condi¢cGes de pagamento

[3.1.1 Pela execugao da empreitada, pela concec¢ao e elaboragao do projeto de execucio e pelo
cumprimento das demais obrigacoes decorrentes do contrato, o dono da obra pagara ao
empreiteiro, de acordo com os prec¢os unitarios adjudicados, até a quantia maxima indicada na

proposta adjudicada, que nao podera exceder o preco total de € 3.250.000,00 (trés milhdes

duzentos e cinquenta mil euros) (preco base), acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso

de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugao do contrato.

13.1.2 Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medi¢Ses mensais a realizar de acordo com o disposto no nimero 13.6
e nos termos melhor indicados no nimero seguinte.

13.1.3 Os trabalhos e prestagoes objeto do contrato serao pagos nos seguintes termos:

a) Os trabalhos, servicos, equipamentos e demais prestagoes previstas na Parte B do Programa
preliminar e no respetivo anexo da Lista dos pregos unitarios, serao remunerados em fungao dos
metros de cabo (LiyCy, fibra otica e STP) instalados e ligados, passados com guia, em caminhos de
cabos existentes. A tubagem VD em novos caminhos de cabos sera igualmente paga pela metragem
de tubagem VD aplicada;

b) O pagamento dos restantes trabalhos e servicos realizados ao abrigo do contrato,
designadamente das Partes A e C do Programa Preliminar, sera efetuado apos a expressa aprovagao
pela EPAL/AdAVT da documentagao apresentada ou apds a expressa aceitacao pela EPAL/AdVT dos

servigos/trabalhos ja executados.
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13.1.4 Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 30 (trinta) dias, apos a apresentagao da
respetiva fatura.
13.1.5 As faturas e os respetivos autos de mediciao sao elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrugoes fornecidos pelo diretor de fiscalizagao da obra, nos termos dos numeros
seguintes, sendo a faturagao emitida em separado para a EPAL ou para a AdVT, consoante a
instalacao em causa.
13.1.6 As quantidades de trabalho medidas, referentes a construgao civil e equipamento e demais
prestacoes previstas no contrato, deverao ser apresentadas sob a forma de quadro elaborado com
base na Lista dos Precos apresentada na proposta e de acordo com o formato de ficheiros Excel
disponibilizados pelo dono da obra a fiscalizagdo e ao empreiteiro, para elaboragao do auto de
medicao do més seguinte.
13.1.7 O quadro referido no numero precedente incluira todas as posi¢oes e sera complementado
com as seguintes colunas, se outra forma de apresentagao nao for acordada entre o empreiteiro e
a fiscalizacao:

e Quantidades executadas — anteriormente;

e Quantidades executadas — no mes;

e Quantidades totais previstas no contrato;

e Quantidades executadas totais;

e Importancias processadas — anteriormente;

e Importancias processadas — no més;

e Importancias totais previstas no contrato;

e Importancias processadas — totais;

e Observacoes.
[13.1.8 O quadro referido no nidmero precedente deve ser acompanhado do quadro
correspondente em formato digital (fornecido pelo dono da obra) que agrega as posi¢oes da Lista
de Precos nas rubricas a introduzir no SAP.
13.1.9 Este quadro devera ser enviado a fiscalizagao até ao dia 2| (vinte e um) de cada més, para
aprovagao, devendo em caso de aceitagao ser emitida e enviada a respetiva fatura até ao dia 30
(trinta) do mesmo més.
13.1.10 Cada auto de medicao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos
que tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo diretor de fiscalizagao da
obra condicionada a realizagao completa daqueles.
[3.1.1'1 No caso de falta de aprovagao de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor

de fiscalizacao da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele devolver a respetiva
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fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de
fiscalizagdo da obra e uma outra com os valores nao aprovados.
[3.1.12 O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos niumeros
anteriores, mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos
termos do artigo 373.° do CCP.
[3.1.13 Sem prejuizo do disposto no artigo 373.° do CCP, quando se verificar a necessidade de
realizacao de trabalhos novos, para os quais nao existam pregos unitarios contratuais, os pregos
para a sua realizagao serao determinados de acordo com a seguinte ordem de preferéncia:
a) Fixacao do preco a aplicar, em cada caso, com base nos pre¢os unitarios contratuais para
trabalhos semelhantes, mediante acordo entre o dono da obra e o empreiteiro;
b) Fixagao de prego novo a acordar entre o dono da obra e o empreiteiro, tendo como
base os pressupostos de calculo dos pregos unitarios contratuais, atendendo a
especificidade do trabalho, ao prazo de execucao e ao seu enquadramento na
programacao da empreitada.
13.1.14 Nao havendo acordo na fixagao dos pregos novos, o empreiteiro nao podera utilizar esse
argumento para nao realizar ou atrasar a execugao de quaisquer trabalhos, sendo esses
remunerados, provisoriamente, com base na contraproposta do dono da obra, efetuando-se, se for
caso disso, a correspondente corregao, acrescida, no que respeita aos pregos, dos juros de mora

devidos, logo que haja acordo ou determinagao judicial sobre a matéria.

13.2 Adiantamentos ao Empreiteiro

13.2. O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento da parte do custo da obra necessaria a aquisicao de materiais ou equipamentos cuja
utilizagao haja sido prevista no plano de trabalhos.

13.2.2 Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no
numero anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagao de uma
caugao do valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia
bancaria ou seguro-caugao.

13.2.3 Todas as despesas decorrentes da prestagao da caugao prevista no niUmero anterior correm
por conta do empreiteiro.

13.2.4 A caugao para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a medida que
forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado

pelo dono da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.

52



.\
“aw EPAL AGUAS oo
\‘-_i.:/ Grupo Aguas de Portugal & VALE DO TEJO

Grupo Aguas de Portugal

13.3 Descontos nos pagamentos

13.3.1 Para refor¢o da caugao prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigagdes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos
pagamentos parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5% (cinco por cento) desse
pagamento, nos termos do artigo 353.°, n.° |, do CCP.

13.3.2 O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depésito de titulos,
garantia bancaria a primeira solicitagao ou seguro-caugao a primeira solicitagao, nos mesmos termos

previstos para a caugao.

13.4 Mora no pagamento
[3.4.1 Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagoes de pagamento do prego
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa

legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora.

13.5 Medicoes
13.5.1 As medicoes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos nao previstos no
projeto e os trabalhos nao devidamente ordenados pelo dono da obra (independentemente da
questao de saber se devem ou nao ser pagos ao empreiteiro) sao feitas no local da obra com a
colaboragao do empreiteiro e sao formalizadas em auto.
13.5.2 As medicoes sao efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam.
13.5.3 A realizagao das medigoes obedece aos seguintes critérios:

a) As normas oficiais de medigao que se encontrem em vigor;

b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre

o dono da obra e o empreiteiro.

13.6 Revisao de precos do contrato

13.6.1 A revisao dos pregos contratuais, como consequéncia de alteragao dos custos de mao de
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugao da empreitada, é efetuada nos
termos da legislagdo em vigor.

13.6.2 A revisao de precos, de acordo com a natureza do contrato, determina a ado¢ao da férmula

F20, corresponde a Instalagoes Elétricas, de acordo com o Despacho n.® 22 637/2004 (2° série), de

12 de outubro):
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13.6.3 Os indices serao os fixados por despacho do Ministro das Obras Publicas, Transportes e
Comunicagoes, publicados na 2.7 Série do Diario da Republica

13.6.4 Sempre que nao conste dos indicadores econémicos o indice de qualquer material cujo preco
no mercado multiplicado pela quantidade prevista no mapa de mediges exceda 3% (trés por cento)
do valor da proposta, a revisao de pregos deste sera feita pela aplicagao do método de garantia de
custos, sendo o valor da parte restante da empreitada revista pela formula indicada anteriormente,
devidamente adaptada.

13.6.5 S6 havera lugar a revisao de pregos quando a variagao, para mais ou para menos, do
coeficiente de atualizagao mensal, for igual ou superior a 1% (um porcento) em relagao a unidade,
quando a revisao de precos ¢ feita por formula.

13.6.6 Na revisao de pregos por garantia de custos, s6 havera lugar a revisao de custo quando a
variagao for igual ou superior a 2% (dois porcento), para mais ou para menos.

13.6.7 A revisao de precos de trabalhos complementares far-se-a nos termos do artigo 11.° do

Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na redacao dada pelo Decreto-Lei n.° 73/2021, de 18 de

agosto.

13.6.8 A revisao de pregos de trabalhos a menos far-se-a nos termos do artigo 12.° do Decreto-
Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro.

13.6.9 No caso de haver lugar a adiantamentos, a formula constante das clausulas anteriores sera
corrigida nos termos do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro.

13.6.10 Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de pregos da
empreitada serao incluidos nas situagoes de trabalhos.

13.6.11 O calculo justificativo da revisao de pregos correspondente a cada prestagio é da
responsabilidade do empreiteiro, devendo ser submetido a aprovagao da fiscalizagao antes de ser
emitida a respetiva fatura.

13.6.12 Para cada prestagao, o empreiteiro apresentara uma fatura de revisao de precos provisoéria
calculada com base nos Ultimos indices publicados.

13.6.13 O célculo definitivo da revisao de pregos e os respetivos acertos de pagamento serao feitos
progressivamente a medida que forem publicados os indicadores econémicos respeitantes ao
periodo para tal previsto no programa de trabalhos.

13.6.14 O pagamento das revisdes de pregos sera efetuado no prazo maximo de 44 (quarenta e

quatro) dias contados das datas de apresentacgao dos calculos pelo empreiteiro.
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14. SEGUROS

14.1 Contratos de seguro

[4.1.1 O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execugao do contrato, as apolices de seguro previstas nas clausulas seguintes
e na legislagao aplicavel, das quais deverao exibir copia e respetivo recibo de pagamento de prémio
na data da consignagao.

[4.1.2 O empreiteiro é responsavel pela satisfagao das obrigagdes previstas na presente secgao,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.
14.1.3 Sem prejuizo do disposto na clausula 14.3.2, o empreiteiro obriga-se a manter as apélices de
seguro dos seus subcontratados validas ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas
auxiliares afetas a obra ou ao estaleiro, até a desmontagem integral do mesmo.

[4.1.4 O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias e recibos de pagamento das
apolices previstas na presente sec¢ao ou na legislacdo aplicavel, nao se admitindo a entrada no
estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicao daquelas copias e recibos.

[4.1.5. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas na presente secgao e restante
legislagao aplicavel constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados,
devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.
[4.1.6 Os seguros previstos no caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagoes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro perante o dono da obra e
perante a lei.

14.1.7 As apolices de seguro contratadas devem prever expressamente a possibilidade de o dono
da obra se substituir ao empreiteiro no pagamento dos respetivos prémios e franquias, ficando este
com o direito de deduzir nos pagamentos devidos ao empreiteiro todos os valores suportados, nao
podendo a seguradora cancelar qualquer apdlice de seguro sem a prévia notificagao ao dono da

obra para, em prazo razoavel, proceder ao pagamento devido.

14.2 Seguro de acidentes de trabalho

14.2.1 O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como incluir os
trabalhos a efetuar durante o periodo de garantia.

14.2.2 O empreiteiro obriga-se a apresentar comprovativo de que o pessoal contratado pelos
subempreiteiros possui seguro obrigatério de acidentes de trabalho de acordo com a legislagao em

vigor.
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14.3 Seguro de obra e responsabilidade civil

[4.3.1 Sem que isso constitua limitagao das suas obrigagSes e responsabilidades, o empreiteiro é
obrigado a subscrever uma apdlice de seguro de tipo “contractors all risks” em beneficio conjunto com
o dono da obra, por forma a que ambos fiquem cobertos contra perdas ou prejuizos a obra até a
rececao provisoria e pelo valor contratual da empreitada.

14.3.2 O seguro de obra referido no numero anterior devera cobrir a responsabilidade civil cruzada,
por figuragao, dado o envolvimento de todas as entidades seguras, nomeadamente o dono da obra,
empreiteiro e subempreiteiros intervenientes, pelo valor minimo correspondente ao valor da
empreitada e respetivas adendas, o qual se devera manter em vigor, pelo menos, dois anos apés a
rececao proviséria da obra, devendo ainda a EPAL ser também considerada como segurada na
qualidade de dono da obra.

[4.3.3 Para além das coberturas normais da apolice acima referida deverao ser ainda cobertos, pelo
menos, os seguintes riscos:

a) Perda ou danos acidentais em trabalhos executados e em materiais e produtos a aplicar
e/ou armazenados, quer nas instalagoes ou estaleiros do segurado, quer em transito
dentro e fora das instalagoes;

b) Perda ou danos acidentais resultantes de quaisquer fenébmenos da natureza, incluindo
riscos de natureza sismica;

c) Perda ou danos acidentais nos equipamentos auxiliares e de estaleiro;

d) Perda ou danos acidentais ocorridos durante o prazo previsto em 14.3.2 e decorrentes
de operagoes de manutengao ou originados por deficiéncias durante a construgao;

e) Danos provocados nas areas confinantes, com a realizagdo dos trabalhos da obra a
realizar;

f) Danos decorrentes de erro ou omissao de conceg¢ao de projeto, de desenho ou de
calculo da responsabilidade do empreiteiro;

g) Danos resultantes de greves, assaltos, tumultos, atos de terrorismo e sabotagem;

h) Despesas com remogao de escombros, em caso de sinistro;

i) Despesas em regime de trabalho extraordinario, transportes especiais e frete aéreo,
em caso de sinistro;

j)  Perdas ou danos acidentais decorrentes de operagdes de manuten¢iao a cargo do
empreiteiro ou originados por deficiéncias ocorridas durante a construgio ou as
montagens;

k) Danos a bens existentes na propriedade do dono da obra;
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[)  Ensaios em carga e de arranque dos equipamentos e instalagoes;

m) Danos em consequéncia de risco de fabricante, decorrentes de erro ou deficiéncia de
concegao, de fabrico ou de montagem em fabrica das pecas ou equipamentos instalados
na obra;

n) Honorarios de técnicos e peritos;

o) As perdas e/ou danos de carater patrimonial e extra patrimonial causados a terceiros
em geral e ao dono da obra em particular, em caso de sinistro, e em consequéncia da
execugao dos trabalhos seguros e cuja responsabilidade civil extracontratual pelo dano
causado seja imputavel a qualquer das entidades seguras na apolice, por si isoladamente
ou de forma solidaria;

p) Danos causados a estruturas, edificios e seus ocupantes e terrenos, vizinhos ao local
da obra, pertencentes a terceiros;

q) Danos causados a cabos, tubagens e servi¢os enterrados;

r) Danos causados por poluigao/contaminagao acidental;

s) Danos causados a colheitas, bosques e culturas agricolas;

t) Danos causados por uso de explosivos, sempre que o empreiteiro preveja o
recurso/utilizacao dos mesmos.

14.3.4 Adicionalmente, a apodlice devera ainda contemplar, por si ou por apdlice separada, a
cobertura de seguro de transporte de todas as mercadorias a incorporar na empreitada, quando
estas tenham de ser colocadas no estaleiro.

14.3.5 A franquia do seguro de obras e responsabilidade civil nao podera ser superior a 10% (dez

por cento) do capital seguro e sera da responsabilidade do empreiteiro.

14.4 Outros sinistros

[44.1 O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automovel cuja apodlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao prépria por si afetos
a obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de
passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais
sobre responsabilidade civil automovel (riscos de circulagao), bem como apresentar comprovativo
de que os veiculos afetos a obra pelos subempreiteiros se encontram segurados.

14.4.2 O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos proprios
do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apolice deve cobrir todos os meios auxiliares

que vier a utilizar no estaleiro, incluindo bens imoveis, armazéns, abarracamentos, refeitorios,
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camaratas, oficinas, maquinas e equipamentos fixos ou méveis, onde devem ser garantidos os riscos
de danos proprios.

14.4.3 O capital minimo seguro pelo contrato referido na clausula 14.4.1 deve perfazer, no total,
um capital seguro que nao pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatério para os riscos de
circulagao (ramo automével).

14.4.4 No caso dos bens iméveis referidos na clausula 14.4.2, a apolice deve cobrir, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, explosao e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder ao

respetivo valor patrimonial.

15. DISPOSICOES FINAIS

15.1 Deveres de informacio

[5.1.1 Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que
cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execugao do
contrato, de acordo com as regras gerais da boa-fé.

[5.1.2 Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstancias,
constituam ou nao forga maior, que previsivelmente impegam o cumprimento ou o cumprimento
tempestivo de qualquer uma das suas obrigagoes.

15.1.3 No prazo de dez dias apds a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra

do tempo ou da medida em que previsivelmente sera afetada a execugao do contrato.

15.2 Subcontratacao e cessdo da posicao contratual

15.2.1 Admite-se a subcontratagao/cessao da posicao contratual dependente de autorizagao prévia
a emitir pelo Dono da Obra e da verificagdo do cumprimento dos requisitos constantes dos n.°s 2
e 3 do artigo 318.° do CCP.

1522 A subcontratagao na fase de execugido esta sujeita a autorizacdo do dono da obra,
dependente da verificagao da capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que
foram exigidos ao empreiteiro na fase de formagao do contrato, aplicando-se, com as necessarias
adaptacoes, o disposto nos n°s 2 e 3 do artigo 318.° do CCP.

15.2.3 Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos
no artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for
acordado quanto a revisao de precos.

15.2.4 O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagao da
obra para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal

dos subempreiteiros presentes na obra.
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15.2.5 O disposto nos nimeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre
os subcontratados e terceiros.

15.2.6 No prazo de cinco dias apos a celebragao de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra,
remetendo-lhe cépia do contrato em causa.

15.2.7 A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagoes contratuais é
do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

15.2.8 A cessao da posigao contratual por qualquer das partes depende da autorizagao da outra,
sendo em qualquer caso vedada nas situagoes previstas no n.° | do artigo 317.° do CCP.

15.2.9 Em cumprimento das condi¢Oes para elegibilidade das despesas para cofinanciamento por

programa cofinanciado, ndo sio admissiveis mais de dois niveis de subcontratacio.

15.2.10 O dono da obra reserva-se o direito de impedir a entrada na obra de subempreiteiros que

incumpram o disposto no numero anterior.

15.3 Resolucdo do contrato pelo dono da obra
15.3.1 Sem prejuizo das indemnizagoes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver
o contrato nos seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instru¢oes
transmitidas no exercicio do poder de diregao sobre matéria relativa a execugao das
prestagoes contratuais;

c) Oposicao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagao do dono
da obra;

d) Cessao da posigao contratual ou subcontratagao realizadas com inobservancia dos
termos e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo
empreiteiro da manutencao das obrigagoes assumidas pelo dono da obra contrarie o
principio da boa-fé;

e) Se o valor acumulado das sangoes contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite
previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisoes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

g) Nao renovagao do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;

h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;
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i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, nao cumprir o disposto na legislagao
sobre seguranca, higiene e saide no trabalho;

j) Se, tendo faltado a consignacdo sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o
empreiteiro nao comparecer, apés segunda notificagao, no local, na data e na hora
indicados pelo dono da obra para nova consignagao desde que nao apresente
justificacao de tal falta aceite pelo dono da obra;

k) Se ocorrer um atraso no inicio da execugao dos trabalhos imputavel ao empreiteiro
que seja superior a |1/40 do prazo de execugao da obra;

[) Se o empreiteiro nao der inicio a execugao dos trabalhos complementares decorridos
I5 (quinze) dias da notificagdo da decisao do dono da obra que indefere a reclamagao
apresentada por aquele e reitera a ordem para a sua execugao;

m) Se houver suspensao da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel
ao empreiteiro ou se este suspender a execugao dos trabalhos sem fundamento e fora
dos casos previstos no n.” | do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham
graves prejuizos para o interesse publico;

n) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
404.° do CCP;

o) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se
nao for repetida a execugao da obra com defeito ou substituidos os equipamentos
defeituosos, nos termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

p) Por razoes de interesse publico, devidamente fundamentado.

15.3.2 Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,
sera o montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder
executar as garantias prestadas.

15.3.3 No caso previsto na alinea p), o empreiteiro tem direito a indemnizagao correspondente aos
danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que
resulte da antecipagao dos ganhos previstos.

15.3.4 A falta de pagamento da indemnizagao prevista no niUmero anterior no prazo de 30 (trinta)
dias contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao

empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.
15.4 Resolucdao do contrato pelo empreiteiro

15.4.1 Sem prejuizo das indemnizagoes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o

contrato nos seguintes casos:
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a) Alteragao anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;

¢) Incumprimento de obrigagdes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a
seis meses ou quando o montante em divida exceda 25% (vinte e cinco porcento) do
prego contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagao da relagao contratual do dono
da obra, quando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da
manutencgao do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisoes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

f) Se nao for feita consignagao da obra no prazo de seis meses contados da data da
celebragao do contrato por facto nao imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdoes parciais, o retardamento da
consignagao ou consignagoes subsequentes acarretar a interrupgao dos trabalhos por
mais de 120 (cento e vinte) dias, seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao
contrato e resultantes de atos ou factos nao imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma
reducao superior a 20% (vinte porcento) do prego contratual;

i) Se a suspensiao da empreitada se mantiver:

e Por periodo superior a um quinto do prazo de execugao da obra, quando resulte
de caso de forga maior;

e Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao dono da obra;

j) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20% (vinte por cento) do preco contratual.

15.4.2 No caso previsto na alinea a) do nimero 15.4.1, apenas ha direito de resolugao quando esta
nao implique grave prejuizo para a realizagao do interesse publico subjacente a relagao juridica
contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengao do contrato ponha manifestamente
em causa a viabilidade econémico-financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa,
devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em
presenca.

15.4.3 O direito de resolucao é exercido por via judicial.

15.4.4 Nos casos previstos na alinea c) do numero 15.4.1, o direito de resolugao pode ser exercido

mediante declaragao ao dono da obra, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apoés a rececao dessa
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declaragao, salvo se o dono da obra cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos

juros de mora a que houver lugar.

15.5 Foro competente

15.5.1 Para resolugao de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

15.6 Comunicac¢oes e notificacoes

15.6.1 Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagoes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos
Publicos, para o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.

15.6.2 Qualquer alteragao das informagoes de contacto constantes do contrato deve ser

comunicada a outra parte.
15.7 Contagem dos prazos

15.7.1 Os prazos previstos no contrato sao continuos, correndo em sabados, domingos e dias

feriados.
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Anexolell

(Documentos autonomizados que integram o Caderno de Encargos)

Anexo Il

(a que se refere a clausula | 1.4.2)

MODELO DE DECLARAGAO DO TECNICO QUE ASSEGURARA A GESTAO DO
SISTEMA DE GESTAO DA SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO - SGSST

(nome completo), (qualificagao), portador do [Bilhete de Identidade n.°

(nimero), emitido pelos Servigos de Identificagao Civil de __ (local de emissao), em

__ (data)/ Cartao do Cidadao n.° (ndmero), validoaté _ (data)] [selecionar
em conformidade], contribuinte fiscal n.° _ (nimero), com domicilio profissional em

(domicilio), (codigo postal), declara assumir o compromisso de desempenhar

com dedicacio, assiduidade e proficiéncia todas as fungbes relacionadas com o Sistema de Gestao

da Seguranca e Satde no Trabalho (SGSST) e bem assim a de Responsavel a que se refere o Caderno

”

de Encargos, durante a execugao da “Empreitada em caso de

adjudicacao a (concorrente).

Mais declara que tomou perfeito conhecimento do estabelecido no Caderno de Encargos da
empreitada acima referida, e que possui a qualificagao estabelecida nesse Caderno de Encargos,
conforme curriculum vitae que anexa a presente, incluindo copia dos documentos mais relevantes

comprovativos dessa qualificagao.

(Local), (Data)

(Assinatura do Técnico conforme documento de identificagao!')

' Uma cépia do mesmo deverd ser junta a presente declarago.
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Anexo IV

MODELO DE TERMO DE RESPONSABILIDADE DO DIRETOR DE OBRA

(a que se refere o numero 4.1.3

(nome completo), (qualificacdo), portador do [Bilhete de Identidade n.°

(numero), emitido pelos Servicos de Identificacio Civil de (local de emissao), em

(data) / Cartao de Cidadao n.° (nimero), valido até (data)] [selecionar

em _conformidade], contribuinte fiscal n.° (nimero), com domicilio profissional em

(domicilio), (codigo postal), declara que assume as funcdes de Diretor de

Obra/Diretor técnico da Empreitada, responsabilizando-se pela correta e integral execucao da

“Empreitada ” bem como pelo cumprimento das

obrigacdes previstas na Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, na sua atual redacao, e demais normais legais

e regulamentares aplicaveis, comprometendo-se, ainda, a exercer as suas funcdes com rigor,

proficiéncia, zelo e competéncia.

Mais declara que tomou perfeito conhecimento do estabelecido no caderno de encargos da

empreitada acima referida, que possui a qualificacdo estabelecida nesse caderno de encargos e na

Lei n.° 31/2009, de 3 de julho, conforme curriculum vitae que anexa a presente.

(Local), (Data)

(Assinatura do técnico conforme documento de identificacio)
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